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'shaja vsak dan zvečer, izimSi nedeije in praznike, ter vejja po pošti prejeman za avstro-ogrske dežele za vae leto 26 K, za pol leta 13 K, za Četrt leta 6 K BO h, za eden meeec 2 K 30 h. Za LJubljano a pošiljanjem 
aa dom za vse leto 24 K, za pol leU 12 K. za četrt leta 6 K, za eden meeec 9 K. Kdor hodi sam ponj, placa za vse leto 22 K, za pol leta 11 K, za četrt leta 5 K 60 h, za eden mesec 1 K 90 h. — Za tuja deiele tolike 
feC, kolikor znaša poštnina. - Na narocoe brez istodobne vpoailjatve naročnine ae ne ozira. — Za oznanila se plačuje od peterostopne petit vrste po 12 h, ce se oznanilo enkrat tiska, po 10 h, Ce se dvakrat, in po 8 h, ca 
* trikrat ali večkrat tiska — Dopisi naj se izvole* frankovati. Rokopisi ae ne vračajo. — Uredništvo in upravnlštvo je v Knaflovih ulicah St. 5, in sicer uredništvo v t nadstropju, upravnifttvo pa v pritličju. -

Dpravnifitvu naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne stvari. 

„Slovenski Narod" telefon št. 34. Posamezne številke po 10 h. „Narodna tiskarna" telefon št. 85. 

Ricmanjsko cerkveno 
vprašanje. 

X X I V . 

Še dobro pomn imo , k a k o so le ta 
1S98. p o v o d o m z n a n e katastrofe n e k i 
vročekrvneži pod D o l i n o (med n j i m i 
je b i l tud i n e k i R rcman jec ) pob i l i ne
kemu F u r l a n u par s tar ih psov i n par 
starih oken , a zato BO pre je l i v s i skup 
— bi lo j i h je m e n d a 11 — okolo 
20 l e t ječe. Zato se n i smo d a l i ia-
vabiti na led i n smo m i r n o g l eda l i , 
kako so gospodje odp i ra l i farovž i n 
vdr l i vanj i n kako so orožniki s s i l o 
v l ek l i po vas i sren jskega župana 
Berdona. 

T u d i p o z n e j e s m o o s t a l i 
m i r n i , kakor bodo pokaza l e te 
vrst ic* , v z 11 o b r e i š t e v i l n i m 
p r o v o k a c i j a m. 

S i c e r m o r a c. k r . okrajno g la 
va rs t vo v K o p r u n a m R i c r a a n j -
c e IT.- pič dat i spričevalo, d a j e v l a 
d a l v R i o m a n j i h v e d n o i n 
z l a s t i o d k a r j e i m e l n a d 
n a m i j u r i s d i k c i j o š k o f D r o -
h o b e e k i , t o r e j s k o z i d v e 
J e t i — v z o r e n r e d in m i r , v 
k o l i k o r g a n i s o m o t i l i s a m a 
o. k r . v l a d a , o z i r o m a d o l i n -
s k i ž u p n i k i n t r ž a š k i o r d i 
n a r i j a t . 

S? v e l * g l a v n i n a m e n p r i 
vse m tem j « b i gospodom na trža
škem ord inar i ja tu i n c. kr . namest-
ništvo o d p r a v i t i v R i c m a n j i h 
s t a r o N l o * e n s f c o r n a i t o ! T a j i h 
j e n * j b o i j b o d l a v o č i ; staro-
B! v - n - k n maše se bolj boje nego 
pekle-šćek blagoslov l jene vode ! 

N a ) z a d n j i duhovn ik v ce l i 
skefiji, k i je količkaj pozna l razmere 
v R i c m a n j i h , b i b i l r eke l škcfu dr. 
N - g lu , da, ako hoče v R i c m a n j i h 
ka j p o s k u s i t i , n a j p r e j u s t a 
n o v i ž u p n i j o t e r p o š l j e v R i c -
m a n j e v s a j ž u p n e g a u p r a v i -
. e 1 j a i n n e v e d k a p l a n a i n n a j 

n e s t r a š i v e č s d o l i n s k i m Žup
n i k o m , m k a t e r i m j e l j uds tvo 
le p r ovoc i r a l a Ž>* gor i srao ome
n i l i da je poko jn i š k o f S t e r k iz« 
r e č n o p r e p o v e d a l d o l i n s k e m u 
ž u p n i k u i n k a p l a n u , d a n e 
s m e t a v e č v R i o m a n j e i n o d 
3 1 . m a j a 1 9 0 0 d o 2 9 . d e c e m 
b r a 1 9 0 2 n i b i l J o ž e f Z u p a n 
v e č v R i c m a n j i h , č e r a v n o j e 
v e d n o n a g l a š a l , d a j e o n p r a v i 
z a k o n i t i ž u p n i k t u d i v R i o 
m a n j i h ! Dr . N a g i je m o r a l , ako 
s e j e hote l r e š i t i v s a j n a v i d e z , 
u s t a n o v i t i v R i c m a n j i h v s a j 
t a k o f a r o , k a k o r j o j e n a 
n j e g a u k a z u s t a n o v i l m e s e c 
d n i p o z n e j e c. kr . g l a v a r S c h a f -
f e n h a u e r ! ! 

T o r e j p o s k u c d n e 2 9 . d e 
c e m b r a 1 9 0 2 s e n i g o s p o d o m 
p o s r e č i l , k a k o r s o m i s l i l i . S l i 
šati je b i lo , da je is tega dne škof 
dr. N a g i »opasno« obo le l , a g r o f 
M a r e n z i d a j e k a r b e s n e l ! 

I n t u d i s e d a j n i d r . N a g i 
n i č e s a r u k r e n i l p r o t i d r . P o 
ž a r j u , Čeravno bi b i l i s t i mo ra l b i t i 
po n j e g o v e m d e k r e t u n a d a n 
N o v e g a l e t a ž e n a V a t o v l j a h . 
G e i i h 8 d n i j e č a k a l , d a m u 
p r i d e z a že l j enu p o m o č o d 
t a m , k a m o r s e j e o b r n i l z a 
p o s r e d o v a n j e , k i m u p a b a j e 
n i p r i š l a ! Se le sedaj je s to r i l po 
o n i » n a p r e j n e v e m , n a z a j n e 
s m e m « o b u p e n k o r a k , d a j e 
s u s p e n d i r a l a »d i v i n i a« d r. P c-
ž a r j a s i c e r r a d i n e p o s l u š n o 
s t i , k e r n i h o t e l n a V a t o v l j e , 
t o d a k a k o r s e j e p o z n e j e s a m 
i z j a v i l , r a d i t e g a , k e r g a n i 
bi lo d u e 2 9 . d e c e m b r a 1902 
d o m a , t e r je s t e m vod i l 
i , p o s v e t n o o b l a s t " z a n o s i n 
n i t o r e j h o t e l c e r k v e n i h k n j i g 
izročit i c« k r . o k r a j n e m u 
g l a v a r j u S c h a f f e n h a u e r j u ! 

V o j n a n a D a l j n e m V z t o k n . 

Bitka pri Dačičavu 
L o n d o n s k i l i s t i priobčujejo po

ročila i i ŠiOghaja, l ok ova i n T i e n -
c i n a o v e l i k i b i t k i p r i Dačičavu. 
R u s k a a rmada je baje Štela 30.000 
mož, boj, v ka t e r em ste i m e l i obe 
s t r ank i v e l i k e i i g u b e , j e trajal 24 
u r i n končal s uspehom Japoncev. 
A k o Japonc i izbojujejo kak uspeh, 
se potrudi jo , da čim preje to raz
g lase javnost i , č e je torej 24. t. m. 
b i l a res b i t k a p r i Dačičavu i n se za 
vršila z uspehom za Japonce, bodo 
• k r a t k e m že dospela u radna poro
čila i z T o k i j a o t eh dogod ih . 

Jasno s l i ko o bo j ih p r i Dačičavu 
pa s i bo mogoče šele us tvar i t i , ko 
bodo znana t u d i r u s k a u radna poro 
čila. 

P r e k o B e r o l i n a se i z Pe t r og rada 
po b r zo j a vk i i z L i a o j anga poroča: V 
nedeljo 2 4 t. m. ob 5 u r i zjutraj je 
počil p r v i top japonske art i l jer i je 
pro t i poz ic i jam naše južne a rmade 
pr i Dačičavu. Sko ro nato se je p r i 
čelo splošno streljanje. Naše bateri je 
so pr idno odgovarjale. Strel janje je 
b i l o vedno in tenz ivne je i n je trajalo 
do m r a k a i n s icer L prva. n a dietanco 
6 vrst, kasneje pa na 4 vrste. Japon
ske ko lone so porabi le jutranjo meg lo 
i n jele p rod i ra t i na desnem k r i l u , 
toda naša art i l jer i ja j ih je opaz i l a i n 
j ib spre je la z d v ema uspešnima sa l 
vama. Pusteč mrtvece i n ranjence na 
bojišču, so se je l i j aponsk i bata l jon i 
j adrno u m i k a t i , zas l edovan i od koza -
kov. M e d t em se je v cen t ru r a z v i l 
l jut a r t i l j e r i j sk i boj. Naši prednj i 
voji so se j e l i u m i k a t i v svoje g lavne 
pozicije, kasneje pa so s top i l i zopet 
v o fenz ivo i n zavze l i svoje prejšnje 
točke, katere so potem tud i obdr
žali. J a p o n c i s o s e p r o t i v e 
č e r u j e 1 i u m i k a t i , p r e g a n j a n i 
p o r u s k i h o d d e l k i h , k i s o n a 
v d u š e n o k l i c a l i » u r a « . Število 
topov, k i so j ih i m e l i Japonc i v b i t k i , 

i n Število i zs t re l j en ih bomb i n granat 
je ogromno. Griči i n kra j i , kjer so 
Japonc i m i s l i l i , da se nahajajo naše 
bateri je, BO b i l i posejani s kos i g r a 
nat. Naše i z gube še niso natančno 
znane , vendar pa ne presegajo, k a k o r 
se sk lepa , 400 mož. Sovražnikove 
i z gube pa morajo b i t i i z r e d n o 
ve l ike . 

Drugo poročilo pa p r a v i : V ne
deljo dne 24 t. m. je trajal boj od 
6. u r e zjutraj do 11 ure ponoči. R u s i 
s c vzdržali svoje pozici je deset vrst 
južno od DačiČava. V boju je i m e l a 
največjo v logo art i l jer i ja . S k l e p a se 
s po lno gotovostjo, da je bil ta boj 
samo uvod k b i t k i , k i se je danes 
vršila. I z id te b i tke je še ne znan , 
i z gube pa še niso dognane. 

Iz M u k d e n a se v i s t i s t var i po
roča z dne 26. t. m. : Danes je sem
kaj dospe l san i ta rn i v lak car ice 

j A l e k s a n d r e F edo ro vae s 314 ranjenc i 
j i z boja p r i Dačičavu dne 24. t. m. 

P r i odhodu v l aka je b i t k a še trajala. 
Iz Londona pa se javl ja: Daljša, 

a popo lnoma brez vrednostna (!) po
ročila so došla i z L i ao j anga o bo ju 
južne ruske armade. Jasno je, da se 
v n j ih govo r i o bo j ih p r i Dačičavu, 
das i kra jevna imena niso navedena 
i n das i se v s i d o g o d k i v o e l e t i 
s l i k a j o k o t v e l i k a r u s k a 
z m a g a ; d omneva pa se, da se na
našajo samo na posamezne epizode 
v boju. 

» D a i l y T e l e g r a p n u « pa se 
brzojav l ja iz Šangbaja, da so Japonc i 
v nedeljo p remaga l i 30 000 mož i n 

[ po h u d e m odporu zased l i DačiČav. 
Isto poroča t u d i » L o k a l a n-

z e i g e r « , k i piše : Japonc i so v so
boto nenadoma napad l i r u s k e poz i 
cije. R u s k i t o p o v i s o s t r e l j a l i 
v e l i k o b o l j š e , k a k o r j a p o n s k i , 
v e n d a r s o s e m o r a l i R u s i 
u m a k n i t i p r e d n a v a l o m j a 
p o n s k e g a l e v e g a k r i l a . N a 
v z h o d n e m k r i l u je r u s k a a rmada 
u s p e š n o napad la z bajoneti japon 

ske voje, a v k l j u b t e m u ae j 
J a p o n c e m p o s r e č i l o v z d r 
ž a t i g l a v n e s v o j e p o z i c i j e . 
P r o t i v e č e r u s o s e R u s i T 

p o l n e m r e d u u m a k n 11 i . V pone
deljek dopoldne je r u s k a a r m a d a 
zapust i la Dačičav, a je preje sežgala 
ves U m k a j se nahajajoči provi jant. 
Z v e za z Niučvangom je pretrgana — 
T a k o govore angleška poročila! P r i 
pomniti je treba, da so vee vesti 
zelo nezanesl j ive. Opozarjamo samo 
na to, da se nikjer ne govor i o ja 
p o n s k i zmag i , kako r je to sicer obi
čajno p r i v sakem najmanjšem japon
s k e m uspehu. 

T o je suml j i vo ! Najznačilnejša 
pa so nasprotstva, k i j ih je opaz i t i v 
poročilu »Lokalanzeigerja«. Nag l a sa 
se, da so R u s i stre l ja l i v e l iko boljše, 
kako r Japonc i , da so u s p e š n o na
skočili japonske pozic i je , a vk l jub 
t e m u so se mora l i umakn i t i , dočim 
so Japonc i obdržali vse svoje točke. 
K a k o se more imenovat i napad 
u s p e š e n , a k o n i i m e l u s p e h a ? ! 

Stvar je torej precej zagonetna 
i n t reba bo vsekakor počakati zanes
l j i v i h poročil, predno se bo verjelo 
vestem, da so R u s i res zapust i l i 
DačiČav! 

J a p o n c i na potu proti L i ao -
jangu. 

R u s k o brzo javno agentstvo po
roča iz M u k d e n a z dne 26 t. m. : 
K a k o r se čuje, prodirajo manjši ja
p o n s k i odde lk i prot i P e n s i k o v u , 60 
vrst v zhodno od železniški prstaje 
Jantaj , i n prot i S inc in t i nu . A k o je 
ta vest resnična, nameravajo Japonc i 
brez dvoma ob i t i L i a o j a n g v sme r i 
prot i M u k d e n u . 

Vladivostoško brodovje na 
pohodu. 

Kakor se poroča iz Londona, je 
parnik „Knight Commander u , katerega 
so potopile vladivostoake križarke, an
gleška ladja, katero pa je vzela neka 
ameriška tvrdka v zakup. 

L I S T E K . 

Anton Aškerčev „Četrti 
zbornik poezij". 

(Založila Ig. pl. K le inmavr & Ferd. Bambe rg 
v Ljubljani 1904.) 

Napisal 
I 

Najmarkantnejša p r i k a z e n v no
vodobni s l ovensk i l i t e ra tur i je b rez 
dvoma poleg L e v s t i k a A n t o n Aškerc 

V s i pesn ik i s l o v ensk i pred n j im 
so hod i l i po dobro utr jeni pot i , k i 
j im jo je nakazala Prešernova m u z a 
in vs i so se ravna l i po zg l ed ih , k i 
BO j ih |im pedal i Prešeren, J e n k o i n 
Levst ik . V s i t i pesnik i do Aškerca 
BO b i l i po pretežni veČini l i r i k i i n 
polje s l ovenske epske poezije je b i lo 
se skoraj neobde lana i n nerazorana 
njiva. 

T u d i Aškerc je h o d i l sprva po 
t*fc pot ih i n s l ed i l ve rno p r i z n a n i m 
•zorom; skoro pa je spozna l , da nje 
govi i n d i v i d u v a l n o s t i ne pr i ja smer, 
•1 so jo zastopal i ponajveč vs i ta
kratni s l o vensk i pesn ik i , i n k r e n i l je 
Ha novo pot — na pot epskega pes 
niŠtva i n postal p r i znano p r v i ep ik 
^ v e n s k i , odhkujoč se ne samo po 
B ?oj i b r e zp r ime rn i p lodovi tost i , k a k o r 

z last i po svoj i i z v en r edn i darov i tos t i . 
O Aškercu kot e p i k u se je go

vor i l o i n pisalo ne samo p r i nas, 
ampak tud i v H r v a t i h i n C e h i h t o l i ko , 
da se n a m zd i odveč, še v t em o z i r u 
i zgub l ja t i besed. 

R a z m e r o m a malo pa se je še p i 
salo o v o d i l n i h idejah, k i prežemajo 
njegova de la i n k i so takorekoč kos 
njegovega biBtva, njegovega dejanja 
i n nehanja. 

A n t o n Aškerc je pevec svobode, 
propovedovatei j resnice i n širitelj 
presvete ; vsa njegova de la n a m do
kazujejo to. O d k a r je stopi l n a p lan , 
vedno se bor i za idejo Bvobode i n 
napredka i n njegova m u z a , k i je 
Spar tanka , k a k o r prav i sam pesnik, 
v i h t i v en i r o k i noeČ prot i t i r anom 
i n za t i r a l c em svobode, v d r u g i r o k i 
pa d v i g a v i soko p lamenico prosvete 
i n om ike , da b i z njo razsve t l i l a naj
temnejši i n najbolj s k r i t i ko t s loven
ske domov ine . 

P e s n i k o v i dea l je popo lna osebna 
prostost, popo lna duševna svoboda. 
T oda tega idea la s i n i us t va r i l m o r d a 
šele v zadn j ih l e t ih , marveč »misel 
svobodna« m u je b i l o vod i lno načelo 
že, odkar je s top i l v javnost, odkar 
je neustrašeno i n jasno pred s loven
s k i m svetom i zpoveda l svoj »confi-
teor«. 

In Aškerc je b i l — katoliški d u 
h o v n i k . 

V z go j en v duhu , v ka t e r em se v 
nas vzgajajo kandidat je svečeniškega 
stanu, to je v d u h u neto lerantnost i , 
v zavodu , kjer se voeplja m l a d i m l ju
d e m v s rca aks i jom, da je pravo svo
bodo najt i le v katoliški c e r k v i , to je 
v popo ln i i n s lep i odv isnost i od nje
n i h naukov , v popoln i podrejenost i 
vsega dejanja i n nehanja . c d zapo 
ved i c e rkve katoliške, se je le čuditi, 
da je Aškerc to l i h i t ro spozna l pravo 
pot i u se osvobod i l spon, k i b i g a 
s icer težile v n jegovem de lovanju. 

Spoznavši r e sn i c o , je s sme io 
r oko r a z b i l ver ige , k i so ga oklepale 
i n m u zav i ra le prost i polet d u h a , i n 
odkr i t o je i zpoveda l pred vaem sve
tom, da smatra m i s e l svobodno i n 
popolno ter absolutno resnico z a te
melj i n pogoj v s a k e m u n a p r e d k u tako 
za Človeštvo vobče, k a k o r za s loven
s k i narod še posebe. 

T a * o smelo, tako odkr i to i n ne
ustrašeno še n i govo r i l noben pesn ik 
s l o vensk i , najmanj pa katoliški du 
h o v n i k s l o v e n s k i ! 

Ka j čuda potem, ako je nasta l v 
p r i z ade t ih k r o g i h v i h a r i n so lete le 
v d r z n e g a pevca od vseh s t ran i s t ru 
pene pšice i n strele, hoteč ga s trmo
g l av i t i i n ga podret i n a t la. 

A Aškerc je ostal k a k o r ska l a i n 
k o r a k a l m i r n o svojo pot naprej — 
nasprot i svo j im idea lom, ne oziraje 
se na k r i k i n v i k svo j ih sovražnikov. 

S l eke l je plašč katoliškega d u 
h o v n i k a i n postal prav i svečenik člo
večnosti, propovedovatei j enakos t i , 
brats tva i n svobode — prav i služabnik 
svobodne m i s l i ! Aškerc je postal pes
n ik svobode i n resnice — wrr c^o^r.v! 

K o t takšnega poznamo Aškerca 
v vseh n jegov ih d e l i h 

N i s l ovenskega pesn ika , k i b i 
tako jasno i n odkr i t o i zpovedova l 
svoje ideje i n b i j ih s to l iko neustraš-
nostjo i n vztrajnostjo zastopal pred 
javnostjo, k a k o r baš A n t o n Aškerc 

In to se ne more dovol j c en i t i , 
ako se upoštevajo naše ma l enkos tne 
ra zmere i n ako se uvaŽuje, kako ma lo 
je ume tn ikov , k i b i i m e l i k repak zna
čaj, neupogl j ivo voljo i n t rdno pre
pričanje. 

Aškerc je ostal sebi zvest tud i 
v pričujočem četrtem z b o r n i k u svo j ih 
pesmi . 

K a k o r rdeča nit se vi je po vseh 
n jegov ih pesmih ideja enakost i , brat 
s tva i n svobode. 

»Svobodo misli dajem in besedi! 
In mnenju vsakemu je pot odprt! 
Le da se ljubite med sabo, bratje, 
Da src vam ne zastrupi srd in črt!" 

T o je pesnikov evangel i j . 
P e s n i k je prepričan, da bo nje

gov nar*_d le srečen, ako bo vedno 
hod i l po potu s v o b o d e in nap e d k a 
k presvet i ; tato kliče svo jemu narodu 
in v s v m S l o v a n o m : 
„Po tebi hrepenimo davno duh s v o b o d e 1 
N a p r e d k a duh. t i naS si ideal poslej ! 
K p r o s v e t e luči pot nas skupna vodi naša, 
Naprej, Slovani, k luCi božji tej, naprej ! u 

T u d a pot do tt ga končnega c i l j a 
je še do lga i n težavna; sto i n sto ie 
ov ir . G l a v n a ov i ra pa se zd i pesn iku 
baš ona duhovščina, k i b i I M A p rva 
pok l i cana vod i t i narod k o m i k i i n 
presvet i . Zato tud i velja nji ujorčen 
u k o r pesn ikov : 
„Vi v jarem svoj um ljudski ste vkleni l i , 
i n slave lačni ste in žejni ste časti . . . 
Preroke križali ste že in j ih moril i , 
rok vaših §e drži se njih pravična k r i ! " 

In dasi ve pesnik, d * je doba. ko 
zas ine s v o b o d i , Še daleč, das i v i d i , 
kako sa š? dandanes za t i ra m i s * l 
svobodna, vendar m u ne k lone duh , 
ne upade pogum, marveč prepriča-
va lno peva: 

„. .. Mrak umiče jutranji se zarji, 
in aolncu se umiče črna noč... 
Resnice luči se umiče zmota, 
in laž umakne se s sveta nekoč ..." 
In tako oznanjuje pesnik povsodi 

i n vselej v e l i ko zapoved: Svoboda m 
resn ica nad vse! i n tako je t ud i po
stal svečenik luči, resnice i n svobode. 



„Knight Commander" je s režal 
ruske križarke v soboto ob pol osmih 
zjutraj. Rusk i admiral j e pregledal l i 
stine na ladj i i n dovoli l posadki 10 
minut časa, da zapusti parnik. Nekaj 
moštva j e stopilo v čolne, drugi pa so 
skočili preko krova. N a to so R u s i 
ladjo potopili. Ob 3. ur i popoldne je 
rusko brodovje srečalo angleški parnik 
„Tsinan" ter ga ustavilo. Rus i so ujeto 
moštvo spravi l i na krov „Tsinana" in 
ukazal i kapitanu, da mora s svojo 
ladjo čakati na mestu, dokler ruska 
eskadra ne izgine z obzorja. 

Zatrjuje se, da so vladivostoške 
križarke Še potopile d v a j a p o n s k a 
p a r n i k a i n z a p l e n i l e n e s a m o 
„ A r a b i j o " , m a r v e č še n e k i d r u g i 
a n g l e š k i p a r o b r o d . 

K o n e c konflikta z Angli jo in 
Nemčijo. 

Po poročilih iz Petrograda bo te 
dni izšel o aferi v Rdečem morju po
seben vladni komunike ; do tega časa 
je vsem listom prepovedano pisati v 
tej zadevi. V ministrstvu zunanjih zadev 
so silno vznemirjeni, da so se ustavile 
in zaplenile tudi nemške ladje. 

Naglasa se, da sta kapitana „Smo-
lenska" in „Peterburga" ravnala po
polnoma na svojo roko, ne da b i imela 
v tem oziru kak ih instrukcij. V l ada bo 
vse storila, da bo zadovoljila Nemčijo, 
takisto pa se tudi smatra vsak razpor 
z Anglijo kot pogubonosen. 

Izpred Por t Arturja. 
VeČ dni že ni bilo o Port Arturju 

nobenih vesti, kakor da b i bilo tamkaj 
vse mirno in b i se v tem času ne bilo 
zgodilo ničesar važnega. 

Temu pa ni tako! „Morning Post " 
namreč poroča iz Čifua, da so tjakaj 
došle vesti, da so v č e t r t e k j a p o n 
s k e t o r p e d o v k e n a p a d l e P o r t 
A r t u r . O podrobnostih tega napada 
se različno poroča, v bistvu pa se 
strinjajo vse vesti v tem, d a j e b i l 
j a p o n s k i n a v a l o d b i t. Zatrjuje se, 
d a s e j e n a p a d v s l e d e l e k t r i č 
n i h r e f l e k t o r j e v n a c e l i č r t i po 
n e s r e č i l i n d a so J a p o n c i i z g u 
b i l i 3 t o r p e d o v k e , d o č i m so v s e 
r u s k e l a d j e o s t a l e n e p o š k o 
d o v a n e . 

„Times u pa javl ja iz T iencina, da so 
Japonci v sredo naval i l i na Port Artur 
z morske in suhe strani ; to pot so 
prvič stopile v akcijo vse japonske 
baterije. Gromenje topov pred Port 
Arturjem se je celo slišalo v Inkov. 
O uspehu tega napada se ne ve n i 
česar. — 
Preložitev bojišča v K o r e j o ? 

»Neue F r e l e Presse« poroča, da 
so Japonc? j e l i sk rbe t i za varnost 
svo j ih somunik&o i j sk ih črt i n da na
meravajo zg rad i t i m e d Peng jangov 
v Kore j i i n reko J a l u v e l i k a sk l ad i 
šča za živila in strel j ivo. Iz tega se 
sk lepa , da Japonc i že računajo s 
t em, da se j i m bo treba u m a k n i t i 
v Korejo . V ruBkem taboru vlttda 
prepričanje, da se bo v 14 dneh po 
ložaj na bojišču temelj i to sp remen i l , 
ako ne bo operec>j posebno zav i ra lo 
deževno v r^me 

Vel ik Japonski p o r a z ? 
V Petrograd je dospela iz Liao

janga vest, da je došlo med armado 
generala Heršelmana in med desnim 
krilom Kurokijevim d o v e l i k e 
b i t k e . H e r š e l m a n je K u r o -
k i j e v o a r m a d o p o p o l n o m a 
r a z p r š i l i n p o v z r o č i l J a 
p o n c e m v e l i k e i z g u b e . Po
drobnosti o tej bitki ae niso snane. 

J a p o n s k a išče zaveznikov. 
Iz Petrograda se poroča: Japon

ska spreminja svoje trgovske par-
nike v pomožne križarke, ki bi naj 
kriiarile pred Niučvangom. Japonska 
se trudi, da bi zgradila čim več po
staj za brez&ični brzojav, da bi bila 
čim preje obveščena o prihodu bal
tiškega brodovja na bojišče. 

V petrogradskih vladnih krogih 
se širi vest, da je sklenila Japonska 
B Turčijo tajno pogodbo, v kateri 
je med drugim tudt točka, da mora 
imeti Porta svoje brodovje vsak hip 
pripravljeno na boj. 

Nova politika dr. K o r b e r j a ? 
D u n a j , 26 ju l i ja Pos l anec 

C h i a r i p ro roku j e , da se je dr. 
K o r b e r v p o l i t i k i prevrge l , da se od 
daljuje od N - m c e v ter se približuje 
S l o v a n o m T o dokazujejo s l ovanske 
para le lke v S lez i j i , naredba g lede 
rec iproc i te te zagrebškega vseučilišča, 
popolni tev olmuškega šktfijstva, i ta
l i j ansko vseučiliščno vprašanje v 
Inomostu i td . S t emi na r edbami s i 
je baje dr . K o r b e r podkopa l zaupanje 
p r i nemških s t rankah — To je stara 
nemška pesem: k j e rko l i se k a k a av
str i j ska v l ada pokaže količkaj nepr i 
s t ranska nap ram nenemškim naro
dom, že z g u b i p r i N e m c i h zaupanje 
ter se prog las i za s lovansko . 

Nemške demonstraci je v 
Šleziji. 

O p a v a , 26 ju l i ja . Z a r a d i Če 
ških, o z i r oma pol jsk ih parale-lk na 
učiteljišču v Opav i , OEiroma v Tešnu 
je b i lo včeraj zopet zborovanje nem
škega društva. Župan dr. R o e h o -
w a n s k i je poz i va l nemške deželua 
pos l ance , naj izstopijo i z l judske 
s t ranke ter se pridružijo r a d i k a l n i 
s truj i , da bodo zamog i i takoj začeti 
prot i v l ad i najostrejšo opozicijo. P o 
sebno posl. H o f m a n n u se naroča, 
naj gre takoj med rad ika l ce a l i pa 
naj mandat odloži. P o zborovan ju so 
b i l e po mes tu ve l ike demonstrac i je , 
pre tep l i so hudo d va po l ic i j ska agenta 
ter p r i r ed i l i deželnemu p r edsedn iku 
mačjo godbo. V s e to se je zgodi lo , 
das i je župan R o c h o w a n s k i ob 
l jub i l deželnemu p redsedn iku grofu 
T h u n u , da prevzame popolno od 
govornost za m i r i n red. P o t e m pa 
se delajo N e m c i še razbur j ne, k e r 
je deželna v i ada b i l a p n m rana po
k l i c a t i batal jon vojaštva; pc^op je de
želnega predsedn ika pa straži 40 
orožnik: v. 

D u n a j , 26. jul i ja . Dunes s l a 
b i l a p r i m i n i s t r s k e m p redsedn iku po
s lanca H r u b y in M i h e j d a kc t 

deputacija slovanskih poslancev i i 
S l e i i j e , da mu razložita atališče Slo
vanov v tem vprašanju. 

Ogrsko-hrvaški državni zbo r . 
B u d a p e š t a , 26. julija Zbor-

nica je sprejela proračun ministrstva 
notranjih zadev. Pr i tem je poslanec 
R a k o s i govoril tudi o znani svi-
njarski zadevi urednika Fenvda ter 
odobraval postopanje ministrskega 
predsednika, k i nt hotel Fenvos spre
jeti v avdijenoi. Najsi obravnava 
proti njemu izpade kakorkoli, Feny6 
mora ostati pod policijskim nadzor
stvom, da ne bo počenjal zopet ne-
nravnosti. — Potem ee je razprav
ljalo o proračunu trgovinskega mini
strstva. Posl. K r a s z n a v je kriti
ko val vladno trgovinsko politiko, ki 
očitno nazaduje. Predlagal je, naj se 
vlada pozove, da se pogajanja z Ita
lijo in Nemčijo takoj prekinejo, a 
zbornici se naj predloži n a č r t n o 
v e g a a v t o n o m n e g a c a r i n 
s k e g a t a r i f a . — Govoril je še 
posl. E r n u s z t , nakar se je debata 
prekinila. 

Nemški presto lonas lednik v 
Budapešti . 

B u d a p e š t a , 26. julija. D n e 
2. t. m. se je pripeljal nemški pre
stolonaslednik z ladjo donavske pa-
robrodne družbe z Duna ja v B u d a -
pešto pod t u j i m i m e n o m . Nibčc b i 
ne bil vede l , k a k e g a gosta so imeli 
O g r i , če b i ne b i l p r inc p c s U l te 
d n i kap i t anu dotične ladje svoje 
s l i k e z lastnoročnim podp isom v 
spomin na lepo podonavsko vožnjo. 
R a d i k a l n i madžarski l i s t i Že ugibajo, 
da je prišel nemški p r inc najbrže 
deželo rekognosc i ra t . 

Ameriška e skadra v J a d r a n 
skem morju, 

R e k a , 26 ju l i ja . Iz T r s t a je 
pr ispe la ameriška eskadra na Reko . 
O g r s k i m i n i s t r s k i predsedn ik gro f 
T i s z a je naročil reškemu guver 
ner ju baronu R o s n e r j u , naj i z 
roči pove l jn iku ameriške eskadre 
pozdrav ogrske v lade. Rosne r je po
zd rav izročil in obenem povab i l vse 
ameriške Častnice k obedu. Občin
stvo s i sme podnev i o/ ledovat i no
tranje prostore na ameriških ladjah. 

D o g o d k i na Ba lkanu. 
C a r i g r a d , 26. jul i ja . Pri Go-

s i n c i (okraj Kumanova ) je b i l a dne 
24. t. n i . b i t ka med večjo vstaško 
četo i n turškim vojaštvom. Vstaši 
so i z g u b i l i 11 mož, k i so obležali 
m r t v i na bojišču. I zmed turških vo
jakov je b i l mr t ev le 1, doč>m je 
b i lo ran jen ih 7 mož. 

D u n a j , 26 jul i ja . Iz C a r i g r a d a 
pr ihaja ma lo v ene t na vest, da na
merava Ital i ja pos lat i svoje čete v 
Beghaši, vs led česar se Turčija 
tako naglo i n tajno oborožuje. 

C a r i g r a d , 26 ju l i ja . Pos la 
n i k i so dob i l i poročile, da je a rmen
sko mesto Muš v p l a m e n u ter ga 
K u r d i ropajo. Večina preb iva ls tva je 
pomorjenega. B a t i se je h u d i h n e m i 
rov po ce l i deželi. 

Francija in Vatikan. 
R i m , 26. julija. Vatikan je že 

včeraj odposlal odgovor na noto fran
coske vlade. V odgovoru je vatikan
ska vlada precej ponižne, »pokorjena. 
Pravi, da Vatikan siser sdržuje pra
v i ce cv. oficija, ki ima nedotakljivo 
sodno oblast nad škofi, vendar pri
znava, da se je nuncij pregreš i l , k e r 
je osebno posegel v proces proti ško 
foma v Lavalu in Dijonu. To posto
panje je bilo brezdvomno nekorektno . 
Ako hi francoska vlada to priznanje 
smatrala za zadostno, poravnati b i 
sc mogel spor mirnim potom. O b a 
»nepokorna« Škofa b i dob i l a d r u g i 
škofiji, seveda na temel ju sporazum-
Ijenja m e d francosko vlado i n V a t i 
k a n o m . 

R i m , 26. ju l i ja . V V a t i k a n u 
imajo malo upanja, da b i se k o n 
f l ikt s F r a n c i j o poravna l , posebno 
odkar se je zvedelo z a govor m i n i 
s t rskega p redsedn ika v Carcassonn i . 
V t em mes tu so namreč p r i r ed i l i 
C o m b e s u na čast l judsk i banket , na 
ka t e r em je i m e l Combes ve l ik po l i 
tičen govor. Opravičeval je notranjo 
v ladno po l i t iko ter napovedal , da ee 
v s l e d r e p u b l i k a n s k i h ž e l j 
n a j b r ž e k m a l u p r e k i n e j o 
z v e z e m e d c e r k v i j o i n d r 
ž a v o . Konštatoval je, da n i b i l a z u 
nanja f rancoska po l i t i ka š « n i k o l i 
tako ugodna , k a k o r zadnj i čas, od 
k a r F ranc i j a vodi odločen boj prot i 
o e rkven i prepotenci . N k o l i n i uži 
v * l a F ranc i j a t o l i kega ug l eda in spo
štovanja pred svetom, n i k o l i se n i 
glasneje p r i znava la odkr i tost i n lo
ja lnost f rancoske diplomati je , n i k o l i 
se n iso njeni nasvet i z a svetovni m i r 
poslušali z večjim spoštovanjem, k i 
t a r ravno v zadnj i dobi . » T o je naša 
pri jetna zavest, naše zadoščenje, k i 
ne sanjamo o vo jn ih načrtih i n o 
pr idob ivan ju kolonij.« 

Ang leška ekspedici ja v T i 
betu. 

L o n d o n , 26. jul i ja . Angleška 
ekspedic i ja je pot i sn i la T ibe tance iz 
r.! h ut r j en ih pozic i j ter dospela na 
go r sk i pre laz Ka r o i a , k i je 300 me
trov višji kot Montb lanc . P r o l a z je 
b i l utr jen z dvo|nim z i dom in okop i , 
za k a t e r i m i so čakali T ibe tanc i . K o 
so skušali Angleži preplezat i z id , 
u s u l a se ie pro t i n j im p loha s v in 
čenk iz t i b e tansk ih pušk, toda ub i t 
je b i l ie eden Anglež, dva pa sta 
b i l a ranjena. M e d tem sta dva od
de l ka angleških pešcev prep leza la 
300 m v i soke pečine na obeh stra
neh pre laza. K o so T i b e t anc i zapa
z i l i to past, so pobegn i l i . S t em 
imajo Angleži prosto pot do t ibetan
skega g lavnega mesta. 

D o p i s i . 
Iz P tu ja . D n e 19. t. m. je b i l a 

tukaj u radna učiteljska konferen
ci ja z a pta jsk i okraj . P r edsedova l 
je znan i a rogantn i nadzorn ik Dre f lak 
— Gospod ravnatel j Schre ine r je, ka 
kor navadno, i z v rs tno govor i l , i n s i 
ce r o spis ju v l judsk i šoli. M e d t em 

časom, ko je bil še g. ravnatelj na' 
vzoč, je bil g. Dreflak pr*oej miren 
a popoldan, — no, želeli bi, da bi g« 
bili videli tisti, sicer blagi in priljub
ljeni nadzorniki, kateri pa obsojajo 
časopisno polemiko proti njemu. —. 
Med drugim je omenil časopisje, r*. 
koč, da ara napadajo »in der uc f ia 
tigsten Weise«, — pa on ne reegir* 
na to, ker se no&e ukvar ja t i s takim 
človekom, ki nima poguma, tvojeg« 
imena podpisati, temveč s«* s k r i v a m« 
hrbtom urednikovim. O naivnost ' 
Zakaj pa ne reagirate? Zakaj na pre 
kličete, da ni res, kako ste opetovano 
pri nadzorovanju psova l i o t roke • 
podlimi izrazi? človeku, ki v šolo 
ves jezen in razbur jen p r i v i h r a ter 
otroke psuje, ke r m u prestrašeni ne 
zamorejo dobro odgovarjat i m o r a s~ 
odrekati vsak vsgo jeva len čut. —-
Prekličite, ako ni res, da ste b i l i na
vdušen ud »ZborČka« v M a r i b o r u , z 
g e s l om: » I z pšenice, v r l i bratje, Ijulko 
popu l imo , zdravo seme v brazdo 
rojstno zapledimo«. Prekličite in po 
vejte, ka t e r ih zas lug ste s i nabral i 
na pedagoškem polju, da ste vsled 
teh nadzorn ik postal ;? A l i n i res, d« 
ste zet bivšega nadzo rn ika , ter da 
ste poučevali s i nka okra jnega glavarja 
Scherrer ja? - P a dalje k poročilu 
Konferenc i ja je trajala od 8 ure zju
traj b l i zu do 5 ure popoldne, z enr 
u r n i m odpočitkom. V sedanji grozni 
vročini je to res prava m u k a , sedeti 
t o l i ko Časa, ka r m o r i telo in du 
Pa gan i t i se ne sme n ikdo , da b i se 
slišalo, a še manj besedico i zprego 
vo r i t i k z raven sedečemu tovarišu(ioj) 
To je g rozna pregreha. K o ie slišal 
neko Šepetanje, je z a h r u l : W e r hat 
den Mut , behOrdl icbe H i n d l u n g ^ n zu 
stSren? E r sol i s*ch m e l d e n ! Hat er 
n?cht den M u t ? Ich werde m i r mer-
k e n ! — In zopet: S o l i i ch euch nt ch 
e rz i ehen? N a d z o r n i k , k i psuje ne-
d< Ižnc otroke, — hoče še govor i t i o 
vzgoj i . O stav l jenem pred iogu zaradi 
vročinskih počitnic je r e k e l : Iob lss*e 
solehe A n t r a g e nicbt zur A b s t i m m u n g 
br ingen . A l i se v Nor«mberku n i nič 
govor i l o o šolski vročini? O m e n i l je 
tud i , da je nemško učiteljstvo v iz
obrazb i više nego pr i nas. češ, da 
m u je b i l v Monakovem predstavl jen 
n e k i učitelj kot doktor. Tore j , hajd, 
g. Dre f lak, naredite pa V i doktorat, 
kot nadzo rn ik ! P a n i res, ne bi šlo! 
— Gospodu n a d z o r n i k u tud i n i bilo 
po godu, da so nekate r i učitelji šele 
na dan konferenci je pr ines l i svoje 
elaborate, kar pa je umevno , kajti 
kdo s i upa zahtevat i od iijr-ga, da bi 
on sam mora l te i zde lke v svojo pi
sarno nest i . — O dos lednost i v po
ročanju v okra jnem šolskem svetu o 
nadzo rovan iu na en i i n ist i šoli in 
pr i i s t ih učiteljih prvo in drugo leto 
i n še mnogo drugega , pa nekaj po 
zneje. — Opomn i t i bi še bi lo, da s* 
je posluževal vedno nemščine, iz 
vzemši prečitanje s l ovensk ih nasve
tov. N a dan konferenci je m i s l i l sem 
večkrat na Rado M u r n i k o v e »Navi-
hanoe«, posebno n a laj tnanta b u m f * 
pl . B u m f u n f u i i v N i r v a n i , k i je hod i l 
tako p .koncu, kako r pete l in v rh gnoja 
n a svojega godu dan. 

Z Duna ja . V izobraževalnem, 
zabavnem in podpornem društvu 
»Zvezda« na Duna ju |e, k * k o r znano, 
dne 6. marca t 1. odlični n<*š rojak 
g. F r i d o l i n Kavčič, c. kr. s to tn ik n * 
Duna ju , i m e l v e l e z a m m i v o preda
vanje o s l o v enskem učenjaku i n ju
n a k u J u r , u ba ronu V e g i , katero 
je zaključil z željo, da bt s i vsa d u 
najska e lovenska društva brez izjeme 
v b ra t sk i s^og; podala rofce v j. leme-

D a l i « v urologi 

Kralj Matjaž. 
Z g o d o v i n s k a p o v e s t . 

V . 
(Dalje.) 

Prvemu oddelku vojščakov je sle
d i l še tisti dan drugi oddelek, tako da 
j e bilo na samostanskem dvorišču zbra
nih nad sto konjenikov. Poveljnik j e 
imel od deželnega glavarja naroČilo, da 
mora za vsako ceno narediti c iganski 
nadlogi konec. V ta namen je bi l tudi 
pooblaščen, da pokliče vse grajščake 
vrhniškega okoliša in iz soseščine na 
pomoč in nameraval je s to vojsko za
jet i cigane in j ih vse uničiti. 

Menihi, k i so se zdaj čutili popolnoma 
varne, so vojŠčake sprejeli z največjo 
gostoljubnostjo. Patra Celestina je po
gled na vojsko kar poživil in začel j e 
v svojem srcu kovati načrte, kako po
rabi vojsko za to, da uniči na mah 
vse nasprotnike samostana. Iz pogovora 
s poveljnikom je s icer izprevidel, da se 
po glavarjevem ukaza zaradi vere ne 
sme proti nikomur postopati, al i upal 
je, da zdaj vsaj podložne kmete ustra
huje. 

V samostanu je zavladalo živahno 
Življenje. N a dvorišču so vojščaki 

užgali več ognjev in po večerji ležali 
prepevajoč in popivajoč okrog njih al i 
pa se razposajeno podil i po širnem 
prostoru, se za šalo metali in sploh 
uganjali vsakovrstne burke. V refekto-
riju pa so sedeli menihi s poveljnikom 
in njegovimi podpoveljniki pr i razkošni 
večerji, kateri j e sledil pravi bakanal . 
N a mizah so stali ve l ikanski vrči ple
menitega malvazijca, katere so menihi 
in njihovi gostje tako naglo prazni l i , 
da so j ih strežaji komaj in komaj 
sproti polni l i . Samo pater Celestin ni 
zaužil nobene kapl je ; b i l j e bled i n 
upal in obveze na glavi so mu dajale 
toliko straŠnejše podobo, ker je v nje
govih očih žarel oni ogenj, k i se je 
sicer pojavil samo takrat, kadar j e 
videl trepetajoča človeška telesa in 
gorko, rdečo Človeško k r i . 

Počasi je priplaval mesec na ob-
nebje in raz l i l svojo bledo svetlobo na 
samostan. Tud i v refektorij je posvetil, 
kjer so b i l i mize skupaj postavili in 
razgrajali in razsajali, kakor vojščaki 
ua dvorišču. N a enem koncu sta po
veljnik in pater Gregorij igrala na 
kocke, na drugem koncu je pater Teo-
dorik, k i je b i l od zaužitega vina že 
ves rdeč, poskusil splezati na mizo, tu 

je eden prepeval, tam je drugi tolkel 
ob mizo in kričal kakor obseden, po
bočnik pa je objemal tolstega patra 
Avguština in se tako bridko j oka l , 
kakor da mu je en dan pomrlo vse 
sorodstvo. 

Pater Teodorik je b i l z veliko te
žavo splezal na mizo in še to le z 
okorno pomočjo nekaterih drugih me
nihov. Široko se je postavil med vrče 
in gibaje se zdaj naprej zdaj nazaj, 
tako da so ga morali vedno loviti in 
ga podpirati, j e začel pridigovati. 

— Sapientia — aedificavit sibi — 
domum — je jecl jal s težkim jez ikom 
pater Teodorik — ex — cidit columnas 
— se j) tem. Bra t j e ! — Modrost si je 
zgradi la dom — to je — naš samo— 
stan — in — izklesala sedem — ste
brov. Eden teh stebrov sem — jaz — in 
— kadar sem pijan — sem — moder 

— Vrzite ga doli, j e zakričal pater 
Gregorij, j az ne morem igrati, če slišim 
take neslanosti. 

Pater Teodorik se je s silno te
žavo obrni l proti patru Gregorju: 

— Kaj — t i boš mene — doli 
metal? T i — k i še — človek n is i? T i 
— s i — hudičev — pisar — hudobni 
duh — malencus et veneticus — 

— Pust i Gregorja in pridiguj 
napre j ! 

— Misl i te? Pater Teodorik se je 
zopet obrnil k svoji družbi. No, če — 
hočete — naj pa — bo. Bratje ! Evan
gelist sv. L u k a p rav i : kjer je mrho
vina, tam se zbirajo orli. V i — hrabri 
— vojščaki — V i ste ti orl i — mi — 
p a smo mrli o. 

Nastalo je huronsko vpitje. Menihi 
in njih gostje so kar tul i l i in se ruval i 
in zadevali ob mize, da so se tresle. 
In ker ni nihče pazi l na patra Teodo-
r ika , je ta izgubil ravnovesje in padel 
na mizo kakor je b i l dolg in širok ter 
se z mizo vred zvrni l na tla, v mlako 
plemenitega malvazijaa in med črepinje 
razbitih vrčev. — — 

K o se je pobočnik nehal smejati, 
se j e zopet obrnil k najnovejšemu 
svojemu prijatelju in začel iznova 
jokati . 

— Avguštin, ljubi pater Avguštin 
— jaz sem nesrečen. Oj, tako nesrečen. 
Še izgubljeni sin ni b i l tako nesrečen. 
Stori l sem obljubo, da pojdem na Sv . 
Višarje, pa svoje obljube nisem izpolni l . 
Kaj bo na sodnji dan z mano j . Oj, kako 
sem nesrečen. 

Pater Avguštin je mladeniču fm 
ginjen brisal solze s svojim umazan i m 
rokavom. 

— NiČ ne jokaj ! N ika r ne jokaj , 
če ne bom jaz tudi j oka l . Ob, storil si 
velik greh zoper sv. Duha. P a vidiš, 
saj sem jaz tvoj prijatelj ! Bum pa 
jaz zato moli l , da ti Mati božja to 
odpusti. 

— Če pa ne bo odpustila? Oj, 
kako sem nesrečen! 

— Pokor i t i se moraš! Poklekni in 
spij ta vrč v ina na en požirek. 

In pijani pobočnik je pokleknil in 
pi l in p i l iz vrča, dokler ni omamljen 
padel na t la. Pater Avguštin pa se je 
zgudil nanj — — 

— „Potipaj, potapaj, pod oknom 
počakaj, zavriskaj, zapoj, da bom vedi lu 
da s 'moj u j e med tem z glasom, k i bi 
delal čast vsakemu volku, pel pate: 
Gregorij in žvenketal z deuarjem, k i ga 
j e b i l pri igral . 

— Tace, tare ! — 
— Hibe fratercule, hibe pro poena! 
Iu bakanal j e trajal dalje ; dokler 

ni večina pivcev obležala na tleh v 
topli mesečini čudovite poletne noči. 

(Dalje prih.) 
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ška razstava. 
s i t em n a m e n u p r i r ed i t i sijajno s lav- . J l l P ' O S l O V f l n ^ k 3 11 m A t n i -
nost p r i l i k o m 150 letnice Vegov ega | ^ u 6 < " ^ " - > V t t l . ^ * c I U m e i l l l -
rojstva v p r id V e g o v e m u spomen iku 
Ta pred log je b i l v »Zvezd i « navdu
šeno sprejet i n p r edsedn ikom slav- I D a smo Slovani tako razcepljeni 
nostnega odbora g. Jakob P u k l eno- I m razdeljeni na toliko majhnih plemen, 
glasno izvo l jen. N a poz iv Zve zd i nega I temu je kr iv v prvi vrsti geografiški 
odbora z a pr istop v s lavnosten odbor I naš položaj in ta položaj j e tudi kr iv , 
za pr i red i tev V e g o v e 150 letnice o d- | da med posameznimi s lovanskimi 
z v a l a s o s e v s a s l o v e n s k a 
društva na D u n a j u ter v o l i l a • ta 
odbor svoje zastopnike i n s icer : »Ju 
goslovanski klub« gospoda prote 
gorja Jos ipa Re isner ja , kat. društvo 
»Straža« g. dr. P a v l a Va l j avca i n vč 
or. Frančiška Rebo la , k a t akademično 

plemeni še vedno ni pravega ožjega 
stika, nego se samo od časa do časa 
sestajajo zastopniki Slovanov na skupne 
pogovore, pa še v takih slučajih se 
redkokdaj pripeti, da bi b i l i zastopani 
vs i slovanski rodovi. 

To na vse zadnje nit i čudno n i , 

društvo »Danica« gg. M a r i n k o t a i n I ker j e slovanska zemlja tako vel ika, 
Scbaubacba, »Sava« akad . društvo 
svobodomise ln ih s l o v ensk ih v isoko 
soloev gg. Sabathvja i n Mak so Se 
Terja, akad . društvo »Slovenija« g. 
Re zka i n s lov. umetniško društvo 
»Vesna« gg. P e r u z z i j a i n V i l k o Se 
Terja. T a odbor je i m e l p rvo svojo 
sejo dne 28. juni ja , izvolivši častnim 
svojim p r edsedn ikom g. dvo rnega 

da je malo Slovanov, k i bi vso to zem
ljo poznali, a l i čudno je to, da ni no
benega st ika med onimi slov. plemeni, 
k i so s i geografsko bl izu in katera 
imajo — kakor Jugoslovani — tudi 
jez ik skoro popolnoma is t i ! Severni 
Slovani se med seboj dosti markantno 
razločujejo po jez ika , a l i pr i Jugoslo
vanih se o jezikih ne da govoriti, ker 

svetnika i n dtžavnega pos lanca dr, I m i n e sestavljamo samo ene geografske 
F r i d e r i k a P 1 o j a. P r e d volitvijo 
predsednika s lavnostnega odbora iz
javi predsednik »Zvezde« , da ga je 
to društvo s icer enog lasno vo l i l o 
predsednikom za s l avnos t , d a p a 
z a s t o p n i k i d r u g i b d r u š t e v 
n i s o v e z a n i p o t r d i t i t e v o 
l i t v e , temveč je n j ih dolžnost i z 
med sebe i zvo l i t i v najsposobnejšo 
najdelavnejšo moč. G . prof. Re i sne r 
predlaga v i m e n u jugos lovanskega 
kluba g . P u k l a p r edsedn ikom slav
nostnega odbora, čemur so p r i t r d i l i 
vsi zas topn ik i , tako, da se je vo l i tev 
vršila enog lasno. V odbor so b i l i i z 
voljeni p r edsedn ik i slov. akad . d ru 
štev i n sicer gg.: Capuder za »Da
nico«, G . Hočevar za »Savo« , Lovše 
za »Slovenijo« i n Šantl z a »Vesno« . 
Zanimive debate o sestavi p r og rama 
udeležili so se gg.: dr. Va l javec , 
prof. Re isner , M a r i n k o , Lovše, P e r u i z i , 
Šantl, Messner i n Sabathy. S k l e r i l o 
se je enoglasno, pros i t i na D u n a j u 
stalno bivajoče s lovenske vel jake, da 
blagovole pomnožiti s lavnosten od
bor, k i naj ne vrši svojega delovanja 
samo za slavnost, temveč, k i naj b i 
bil trajen, k e r bo treba t u d i med 
drugimi s l o v a n s k i m i društvi ag i t i ra t i 
za pr ireditev e n a k i h s lavnost i oz i 
roma pob i ra t i doneske za Vegov 
spomenik. Z vesel jem se je vze lo I septembra meseca v B e l g r a d u , ^ 

celote, nego tudi eno jezikovno celoto 
in moglo bi se govoriti edino — le o 
jngoslov. dijalektih, k i prehajajo eden 
v drugega tako, da se jezikovne meje 
med jngoslov. plemeni ne more določiti 
— ker j e n i . T o se jasno v id i med 
Slovenci in Hrvat i na eni in med Srb i 
ter Bolgari na drugi strani. 

Ako imamo pa Jugoslovani en 
jezik, potem je naravno, da smo tudi 
en narod in čudno je , da med nami 
ni ožjega stika čeprav smo torej Ju
goslovani v resnici le en narod, vidimo, 
da se nahajajo za sedaj na slov. jngu 
štiri narodnosti, od katerih gi je vsaka 
za sebe ustvarila svojo literaturo, umet
nost i n sploh vse, kar je mogla storiti 
kot samostalna individualnost. Veliko 
ni ustvarilo, seveda, nobeno jngoslov. 
pleme ker so vsa ta plemena premajbna, 
da bi mogla imeti vsako za sebe svojo 
kulturo in ravno zato se j e pojavila 
misel, da se Jugoslovani ujedinimo v 
eno narodno celoto, k i bo močna do 
volj, da ustvari ne slovensko, hrvatsko, 
srbsko a l i bolgarsko kulturo, pač pa 
jugoslovansko kulturo in da se to do
seže, treba j e najprej medsebojnega 
spoznavanja, k i je predpogoj za 
končno zedinjenje, a temu spoznavanju 
ima služiti tudi j u g o s l o v a n s k a 
u m e t n i š k a r a z s t a v a , k i se priredi 

na znanje, da je vojaško godbo za 
to slavnost p reskrbe l g. podpo lkov
nik T o m š e , ter da se za to slav
nost trudijo na Duna ju bivajoči slo
venski Častniki z las t i gg. major Be -
seljak i n duša vseh pr i red i tev v opi
sano svrho g. pisatelj F r i d o l i n Kav 
čič, c. kr . Btotnik na Duna ju . — 
Druga odborova seja je b i l a 8. ju l i ja . 
V tej seji so bi le vo l i t ve osta l ih funk
cionarjev. I zvo l jeni so b i i i : P r v i m 
podpredsednikom g. dr. P a v e l Va l j a 
vec, (predsednik »Straže«) , d r u g i m 
podpredsednikom g. Santi, (predsed
nik »Vesne«) , p r v i m ta jn ikom gosp. 
Fridol in Kavčič; zas topnik »Save « g. 

bathy predlaga, da se šele v je
seni volijo d r u g i t a jn ik i i n sioer iz 
vseh s l o vensk ih akedemičnih d r u 
štev, ka ter ih člani bodo r a d i podpi -

potem bi se priredila tudi v središčih 
drugih jngoslov. plemen, v Sonji, Za 
grebu in v L jubl jani . 

Jugoslovanska umetnost naj se 
najprej združi, ker v umetnosti ni je
z ika, umetniki rabijo samo čopič in 
dleto in zato se na umetninah ne za-
paža dijalektičnik razl ik; na jugoslo
vanski umetniški razstavi bomo videl i 
samo eno, jugoslovansko umetnost i n 
zato je ravno dobro, da se zedinimo 
najprej na tem polju, a kadar bomo 
imeli eno umetnost, bomo delali tudi na 
drugih poljih skupno. 

Zato naj v septembru pohitijo 
Slovenci v srbsko prestolico Be l grad, 
da vidijo, kako smo sami za sebe 
majhni a kol iko večji smo, zedinjeni v 
Jugoslovanstvu! T a m bomo videl i ze-
dinjeno kulturno moč Jugoslovanov, pa 

rali g. F r i d . Kavčiča. Z a blagajniška t u d i 8 P o z n a I i s e b o m o m e d s e b o J ; k e r 

dela sta b i l a i zvo l j ena gospica Je l i ca 1 r i : 

Krušič i n g. Jakob Seme (blagajnik 
»Zvezde«), pevovcdjo g. V i n k o K r u 
i-č, ipevovodja »Zvezde« ) . G. V i n k o 
vrušič je že v m l a d i h l e t ih b i l pe-
vovodja pevcev cel jske g imnaz i je , 
3evcev celjske čitalnice, n a D u n a j u 

sodeloval p r i s l o vanskem pev-
•sKem društvu i n »Sloveniji«, k i 

e svojedobno sama i m e l a 40 do 50 
astnih pevcev, vežbala se v akad . 
lvorani ter nastopala samostojno z 
astnimi močmi p r i največih s lavno-
stih. Iz nje srede b i l je v »Slovan-
iko pevsko društvo« g. P u k l i zvo l j en 
T odbor, v ka t e r em je de lova l 21 
et. mnogo let kot podpredsednik, 
-a njegove zas luge imenova lo ga je 
lovansko pevsko društvo na pred-
°g g- dr. L e n o c h a častnim Članom. 
- K e r je v t em odboru mnogo i z 
kušenih, neutrudl j i vo d e l a v n i h i n 
elo požrtvovalnih mož, nadejat i se 

Jugoslovani ne 
Belgradu vsi 

samo radi umetniške 
razstave, nego tudi zaradi praznovanja 
stoletnice prve srbske revolucije, k i je 
bi la začetek dela za osvoboditev Jugo
slovanov. M . 

D n e v n e v e s t i « 
V L jub l j an i , 27. jul i ja . 

— Imenovan j a . Finančni k o n -
ceptn i p rak t ikan t v G r a d c u , A lo j z i j 
G r e g o r i č , je i m e n o v a n za pošt
nega konceptnega p rak t i kan ta . — 
D v o r n i sve tn ik p r i deželni v l a d i v 
Ce l o v cu , F r . v i tez K o z a r p e p l . 
O k u l i c z , je šel v pokoj ter dob i l 
p r i tej p r i l i k i nas lov namestniškega 
podpredsedn ika ; na njegovo mesto 
je i m e n o v a n z a dvo rnega s v e t n i k a 

e, da bode slavnost sijajno uspe la ; I s ekc i j sk i sve tn ik v m i n i s t r s t v u no-
3osebno je pozdravl jat i namen , naj | t ran j ih zadev, dr. ba ron M v l i u s . 
:ri tej Blavnosti sodelujejo samo slo 
renske moči. S lovenc i n a Duna ju 
isj dokažejo, da imajo v v s a k i 

I t rok i umetniško izobraženih s i l . 
pepo soglasje v dveh odborov ih se-
ah daje poroštvo, da Vegova loOlet 
Jica na D u n a j u združenih duna jsk ih 
lovencev bode kažipot sa vspešno 
ožno delovanje v bodočnosti. V s e 

E a napredek na roda ! Tej seji je p r i -
oatvovalo več odličnih Slovencev, 

D ed nj imi g. k i p a r Zajec, k i je b i l 

— C u j m o ! V ponedel jek je p r i 
občil škofov l ist ta le dopis i z Sore : 
»Odkar je p r i nas n e k i Janez B r ce , 
i m a m o tožbo nad tožbo. Imenovani 
Janez B r c e je eden najpridnejših k l i -
jentov dr. Tavčarjevih. Zato je pa v 
»Narodu« t o l i k o k r a t pohval jen. P a ne 
le to : Imenovan i Janez Brce je do
p isn ik t is tega l i s ta , k i tako g rdo b l a t i 
papeža i n škofa ter de l a z a v e r s k i 

»avdušeno pozdrav l j en ; dalje gosp. o d p a d M i i m a m o v rokah podatke o 
2 2 2 ? Schvventner, knjigotržec i z d e l o v a n j u J u M | M B r c e U T š t . L a m . 
-juoijane i n Ma lo rus g. I van H u m e - I . J — .« . . 
l luk, akad. k i pa r . Gosp i ca J e l i c a P e r t u » » Boštanju. Enkrat mu bomo 
^uSič i znenad i l a je odbor s p r v i m J poveda l i brez ovinkov, kar mu gre, 
Milom sa V e g o v o 150 le tn ico i z I ako ne bo da l m i r u . Hvaležni smo 
« g. L a v o s l a v a Sohwentner ja , k a - I m u i e I a to, da je s svojim de lova-
eremu so v s i navzoči p r i r e d i l i srčne n j e m p o k M | | 1 i j ud«tvu prav jasno, kaj 
vacije. — P r e l e p večer g r en i l a ie I . 1 ... r \ . r t . ' 
» *o okolnost, d a se je od družbe l e l * « ™ * « « « »n kaki BO n|egovi sa-
l 0»Uvljal gospod prof. Re i sne r , ki v I dovi • vsakem stanu.« Tako »Slove
n k e m zapust i Dunaj. > neo« o n e k e m Janezu Breetu! Ta 

neki Janes Brce p« je župnik v 
Sori in njegovo telo je bilo ravno 
tako v mašnika posvečeno, kakor telo 
našega ikofa. O beraču v blatu bi 
»Slovenec« ne pisal tako, kakor piše 
o m a i n i k n Brcetu. Kaj bi rekel 
M a h n i S, ki je nekdaj mašnika v 
zvezde koval, in naj je ie tako glo
boko padel? Sedaj vidimo, da imajo 
pri »Slovencu« mašnikovo posveče-
vanje za golo formaliteto! Daleč ste 
prišli! MahniČ, kje si, da pomedeš a 
temi svinjskimi pastirji, ki mašnike 
v blato teptajo! 11 to brez vsakega 
povoda. Ker i l a gan o je, daje žup
nik Brce klijent dr. Tavčarjev, in 
z l a g a n o , da je dop i sn ik našega 
lista. Njegova edina pregreha je, da 
noče v cerkvi ni kake politike uga
njati in da noče biti hlapec tistega 
težkega in zabitega hloda, ki pod 
imenom Stolšak županuje v Medvo
dah. To je vse, in zategadelj ta ne
človeška gonja proti b o l e h n e m u in 
itak nervoznemu možu, ki opravlja 
nehvaležen posel dušnega pastirstva 
v Sori. Kak revež je župnik Brce, 
dokazuje sodna raiprata, ki se je 
pred kratkim vršila. Po sorski fari se 
je naenkrat raznesla govorica, da so 
nekega dne s krstom v e s dan na 
župnika čakali in da je le-ta Šele 
proti večeru domu prišel, a tako pi
jan, da je komaj hodil. Župnik je za
sledoval to hudobno govorico, a kon
čno se je izkazalo, da je izvirala od 
neke prav pobožne ženske, od neke 
Marijine device. Pred sodišče postav
ljena in pozvana, da naj dokaže res
nico, je babnica p r ipozna la , da si je 
celo s tvar sama i z m i s l i l a . T a k o 
izg ledajo ko z l i , katere je pasti n e -
k e m u B r c e t u v Sor i . V i s t i n i p r i 
nas je mašniku težko živeti, ako noče 
t rob i t i v r o g sovraštva i u prep i rov ! 
S r a m bod i škofa, da svo jemu l i s t u 
dopušča take ostudne atentate n a 
osebo m a š n i k o v o ! Će v i na mašni
kovo posvečenje ničesar ne daste, kaj 
morete potem od nas zahtevat i? Naj 
n a m le pr ide dr. L a m p e s svojo po
svečeno peto, ta jo bede s k u p i l ! 

— K l e r i k a l n e hudob i j e in 
l a ž i . Kako r stekel pes se jeseniški 
dopisnik škofovega „Slovenca- zažene 
zdaj v tega zdaj v onega poštenega 
človeka in mu krade čast in poštenje. 
R imsk i doktor Nace Žitnik ga s svojo 
imuniteto ščiti, da mu ne more napa-
denec do živega. K a r se skuje na Je
senicah za „Slovenca", kaže samo mo-
ralično propalost teh Črnosuknježev. X i 
dovolj, da napadajo in grizejo farški 
hlapci po cestah, gostilnah in delavni
cah vse poštene l j ud i ; žegnani „Slo-
venčevi" pisači j ih polivajo še s sata
novim vitrijolom. Kakor tihotapci in 
nočni vlomitelji zasledujejo svoje poli
tične nasprotnike, svojo Šiutarsko izo
brazbo pa kažejo s tem, da kakega 
pijanega oštirja — flikšuštarja postav
ljajo v luč učenosti. Res, jeseniški do
pisnik i „Slovenca" niso druzega, kakor 
tatovi časti, lažnjivci in obrekovalci. A l i 
nas naprednjakov te duhovniške infa-
mije no bodo oplašile od dela za po
šteno narodno in napredno stvar. 

— S a d o v i k l e r i k a l n e go 
s p o d a r s k e o r g a n i z a c i j e . Ope
tovano smo že pisal i o pogubnosti ta
kozvane gospodarske organizacije, s 

v 

katero so preplavi l i Susteršič, Krek in 
sodr. našo ubogo deželo. Opozarjal i 
smo naše „dobro in verno l judstvo" na 
nevarnost, v katero se podaja, Če bode 
poslušalo naše lemenatarske narodne 
ekonome. Kako prav smo imeli , kažejo 
polomi v raznih zadrugah, kmetijskih 
društvih, konzumih v R ibn ic i , Dolenji 
vasi , Cerkljah i td . Vs led teh številnih 
polomov morali so po mlečnozobih k a 
planih zapeljani kmetici plačevati znatne 
svote in svojo lahkovernost premišlje
vati celo v — luknj i . In provzročitelji, 
ustanovitelji in očetje te pogubne in 
nesrečne „gospodarske (?) u organiza
cije ! ? A l i se j i m je kaj zgodilo ? Nič 
in zopet nič! Če so kaplani , pr ip laz i l i 
so se pod vodstvom s l e p e g a Antona 
Bonaventure do mastnih far — če so 
pa posvetnjaki a Ia Susteršič in 
Schweitzer, znali so si na ta način 
priborit i masten ekspenzar! Ubogi , za
peljani kmet pa plačaj in plačaj ter 
polni zapore! Enako Žalostno vest nam 
je beležiti danes. V Poljanah nad Ško-
tjo Loka ustanovil je neki lemenatarski 
dr. Vseznal, alias kaplan krom ar, „ Po

sojilnico in hrani lnico" ter seveda tudi 
» Z v e z n o k m e t i j s k o d r u š t v o v 
P o l j a n a h " . Drugo j e šlo, kakor smo 
Že poročali, svojedobno v konkurz, k i 
se j e končal tako, da so upniki v po
polno plačilo svojih terjatev dobi l i le 
kak ih 6 5 % . Mej temi upniki j e b i la 
seveda z največjo svoto — 25.000 K 
— prizadeta domača »Posojilnica i n 
hrani ln ica" , na katere čelu stoji znani 
učenjak Urban Pintar iz Lovskega 
brda. Samo ta denarni zavod, k i je 
posebno zaslovel po slovenskem svetu 
radi svojih nesrečnih pravd, je pr i tem 
i z g n b i l o k r o g l i h 8 0 0 0 k r o n in 
j e menda danes v ravno istem obup
nem gmotnem položaju kot njegov 
nekdanji dolžnik, t. j . „Zvezno kme
tijsko drnštvo v Pol janah" . Ne motimo 
se, če trdimo, da bode tudi „šparkasa" 
skoro sledila „zadregi!" — Včeraj je 
sedelo kak ih 7 mož iz Poljanske doline 
na zatožni k lopi tukajšnjega deželnega 
sodišča. Tožilo j i h je državno pravdni-
štvo radi kr ivde po § 486. kaz . zakona, 
ker so svojo „zadrego" spravi l i v po
ložaj bankerota, ne da bi se mogli 
sklicevati na nezakrivljeno nesrečo iu 
in ker so vzl ic temu, da so poznali 
obupni položaj, vedoma še nadalje vo
d i l i „zadrego", kupČevali in tržili, na
mesto da bi napovedali konkurz. Go
spodari l i so res srečno, ker so v prav 
kratkem času nagromadil i celih 3 3 . 0 0 0 
k r o n d o l g o v , katerim nasproti j e 
bilo aktiv le nekaj nad 12.000 kron . 
Obtoženi zapeljani kmetje so sedeli 
klaverno na zatožni k l op i , le vsled na
ključja kot priča zaslišani Urban Pintar 
se j e danes še — sladko smejal. Raz
prava sama je spravi la na dan narav
nost nečuvene stvari, pokazala je v 
nagoti brezsrcnost naših žegnanih ljud
skih osreČevalcev — toda o tem več ob 
pr i l i k i . Obžalovati je bilo le uboge ob
tožence, katerim se je bralo iz obraza, 
da nit i sami prav ne pojmijo, kako so 
zagazi l i v to nesrečo. Ž njimi je imel 
usmiljenje tudi sodni dvor, k i j im je 
uvažuje, da so „ b i l i v s l e d s v o j e 
n e r a z s o d n o s t i l e z a p e l j a n i " , 
odmeril izredno milostno kazen 10, ozi
roma 14, oziroma 21 dni . Tako se je 
tragično končala „zadrega pol janska" 
in tako bodo morali do3edaj pošteni 
poljanski možje v sramoten zapor, do-
čim se ustanovitelju „zadrege^ in pro-
vzročitelju vse te nesreče n i nič zgo
dilo. Tapito kromar ! T a k i so torej 
sadovi klerikalne gospodarske organi
zacije in o teh sadovih se na mladeni-
škem shodu na Brezjah ni govorilo ! 
Imena nesrečnih žrtev smo iz obzirno
sti zamolčali. 

— P o ž a r v Podpeč i p r i 
Dobrepo l jah je naprav i l škode 
200.000 K. Za kran jske farje, k i so z 
obstrukci jo dosegl i , da deželni odbor 
ne more dajati podpor, je prava m a 
lenkost , da zlože to svoto. 25 po« 
ses tn ikov je brez strehe. Značilno je, 
da so b i l i pogore lc i zavarovan i samo 
za jako majhne svote. Do'gojezični 
Jaklič, k i je že to l iko n a k v a s i l o 
gospodarskem de lu za l judstvo, torej 
svo j ih koštrunov še tako daleč n i 
pr iprav i t , da b i se b i l i pametno za
v a r o v a l i ! 

— C e r k l j a n č a n o v e p r i p o -
v e s t i - D a se končno vendar prepri
čamo o tistih 6000 kronah, k i sta j i h 
dobila naša kaplana od starega kmeta, 
vprašali smo sestro njegovo. In sestra 
p ra v i : „Oh, niko l i bi j i h rajnki ne b i l 
dal, ako b i vedel, da se ne bo k u p i l 
zanje Iestenc, kakor je on želel . . . 
A l i veste, imeli so že denar v rokah 
in duša je stala bratu že v grlu, ko 
sta prišla kaplana k njemu in mu po
vedala, da ne bo za Iestenc, ampak za 
druge (? ) potrebe. On se ni hotel prič-
kat i ž njima, ker je že um i r a l " . — 
Tako pravi sestra, vendar dosti avten
tična priča in to govori vedno in po
vsod ; kaplanom seveda ne bo rekla, 
ker se boji ošpeglanega Kosa in be
stijalnoga Beštra, k i sta imela manj 
usmiljenja z dušo negrešnega kmeta, 
kakor pa z njegovo zapuščino. — D a 
nam ne očita kdo krivičnosti in brez-
verja, pripoznamo, da b i bilo pametno, 
ako b i se napravi l nov Iestenc, posebno 
zdaj, kar je prodal garjevi Kos starega. 
Pravijo, da se ne v id i pred oltar. Glej 
te bedake ! Cerkev stoji že tako dolgo, 
da ne pomnijo najstarejši ljudje, kdaj 
so jo postavili, a l i vendar še n i bilo 
slišati, da bi zaradi lestenca kdo ne 

videl k oltarju. Slepari ja ! Bedar i ja ! 
Sicer p a : Bog se usmil i naših duš, ako 
j i h bodo spremljali v nebo s svojimi 
molitvami taki pastirji, kakor sta naša 
kaplana. Sram ju bod i ! T a k i duhovni! 
Potem pa nas poštene ljudi imenuje 
Bešter „češpljevce". — Stvar je t a : 
N a naš dopis je odgovoril Be
šter v svojem izobraževalnem društvu, 
ker v l iva pametnim ljudem neumnost 
v možgane, par neumnih misl i i n 
naposled pr i podpisu „CrkljanČan-* 
dostavi l : „Češpljevec*. — Gospod ka 
plan, Cerklje niso češplja in Cerk-
Ijanci ne češpljevci, ampak vi ste „buča". 
— Slišali smo od neke strani, da na
merava Kos oditi iz Cerkelj. Oh ! K je 
so Usti pevci, k i bodo peli, kje so tisti 
duhovni, k i bodo kad i l i , kje j e tisti 
voz, k i ga bo odpeljal? — Spomnimo 
se pr i t i p r i l i k i na besede nepozabnega 
župnika Golobica: „Iz Cerkelj ni dopi
sov v nobenem lista, al i kadar se prične 
— Bog nas varuj !" K a k o pametno je 
rekel mož in kdo je kr iv , da se j s i z 
polnila slutnja njegova! Kos, Mrkač iu 
kompanija. Jenko (MrkaČ) nam je zme
šal županstvo, Kos pa cerkev. V i d i se, 
da so si zdajšnji tuji duhovni odtujili 
priprosto in tako verno ljudstvo. V i 
ste mu vzel i vero in ne m i ! Zaka j 
pridigate sedaj pred pol polno cerkvijo, 
kjer se je prej tr lo? Zato, ker niste 
pastirji po božji volji, ampak po svojih 
sebičnih nagonih. In še inteligenco, k i 
j e ostala zvesta cerkvi, kot malo kje, 
hočejo pregnati. P r e d kratk im je nam
reč župnik zabranil javno na prižnici, 
hoditi k maši skozi žagrad, kjer j e 
hodila gospoda cerkljanska. A l i mislite, 
da j ih s tem pridobite? 0 , kaj še! 
Jemati j i m stare pravice, to je vendar 
nesramno. Ka j imate od tega, če par 
kmetov, k i so tudi hodil i na žagrad, 
sedi zdaj pred cerkvijo ? A , gospod 
Dobnikar, župnik v lepih Cerkl jah? — 
C e r k l j a n č a n , p a n e t i s t i , k o 
z a d n j i č . 

— Fanatični R i m c i . Zagreb
ški »Pokret « piše: » V M e t l i k i so 
z g r a d i l i uni ja tsko ce rkv i co sv. C i r i l a 
i n Metodi ja ter se je na dan s loven
s k i h apostolov vršila svečanost s pro
cesijo. N a r o d cd vseh strani , unijat-
skega in l a t inskega obred«, je prišel 
v o g r o m n e m številu na to svečanost 
ter je pr isostvoval maši i n procesij i . 
Un i j a t sk i svečeniki so n a p r o s i l i 
svoje r i m s k o - k a t o l i š k e tova
riše, da b i , kadar pojdejo procesi je 
m i m o rimsko-katoliških cerkev, d a l i 
zvon i t i . T o d a na ve l iko začudenje 
romarjev s e n i v n o b e n i r i m -
s k o - k a t o l i š k i c e r k v i o g l a 
s i l z v o n . V Sp le tu je b i l a na dan 
sv. C i r i l a i n Metoda prepovedana 
s taros lovenska služba božja. — T u d i 
lansko leto se je pr ipet i lo nekaj sliČ-
nega v M e t l i k i . D n e 5. ju l i ja m. 1. 
b lagos lov i l je namreč kanon ik i s 
Križevca novo zgradjeno cerkev sv. 
C i r i l a i n Metoda. N a to svečanost so 
došle razne uni jatske procesije iz 
sosednjega Z u m b e r k a , ka t e r im so 
se pridružili tud i v e r n i k i l a t inskega 
obreda, a p r i nobeni rimskokatoliški 
c e rkv i n i zvon i lo , ko so šle proce
sije m imo . B lagos lov l j en ja ce rkve 
udeležil se je od r i m s k o - katoliške 
duhovščine edino le metliški prost. 
N a r o d , t o l iko r i m s k o • katoliški, k o l i 
kor un i ja t sk i , je b i l vs led tega s i lno 
razbur jen. Da , celo l jub l jansk i o rd i 
nari jat je de la l s i tnost i g lede blago
slovljenja cerkve . 

— „Nepr i j a te l j em g l ago « 
l ice 1 * . P o d t a k i m zag lav jem prinaša 
zadnja »NaŠa Sloga« lep članek, v 
ka t e r em čitamo t u d i nekaj z a n i m i 
vega . K o omenja razno gonjo, d o m a 
i n v R i m u , prav i končno: »Strast 
naših nepri jatel jev prot i naši g lago-
l i c i je šla celo tako daleč, da so po
t e g n i l i v svoj bo jni načrt tud i v la 
darjevo k rono , obvestivši seveda v l a 
darja k r i vo , da gre za novotar i je 
tam, kjer je šlo v i s t i n i za to, da se 
čuvajo naše stare pravioe. P r e m i n u l i 
l is t » L ' Istria« 1. 1901 je p isa l m e d 
d r u g i m t a k o l e : » I n v o m e j i t e v 
l i t u r g i č n e g a v p r a š a n j a n i a m o 
p o z a b i l i t o p l e g a p r i p o r o č i l a , 
s t o r j e n e g a v n e k e m s e s t a n k u 
o d s t r a n i N j e g. V e l . c e s a r j a 
n a š e m u š k o f u , m o n s. F l a p p u , 
d a n a j a e d r l i t r d n o l a t i n s k e 
l i t u r g i j e t e r n a j n e t r p i n a 
n i k a k n a č i n n o v o t a r i j , k i s e 



• t e m p o g l e d a h o č e j o u v e s t i 
v c e r k v e od n i č v r e d n i h t u j i h 
d u h o v n i k o v b r e z v e r e i n b r e i 
v e s t i « »Naša Sloga« pravi na to: 
» T o besede so nespoibiten dokaz za 
naše trditve, da v borbi proti glago-
liei niso merodajni verski oziri, mar
več p o l i t i č n i , ter da v te) borbi 
neki c e r k v e n i d o s t o j a n s t v e 
n i k i igrajo igro nedostojno njiho
vega stališča, da se izrazimo naj-
blažje . . . K r u t o pa obžalujemo, da 
radi teb v z r o k o v propada naš h rva t 
ski narod v m n o g i h kra j ih v ver 
skem i n narodnem pog ledu. »Custos 
q u i d de nocte!« 

— Dežel n o z b o r s k e vo l i t ve 
n a Š t a j e r s k e m . S l o v ensk i kan 
d idat za mandat splošne kur i j e ok ra 
jev Celje, Laško, Konj ice , Šoštanj, 
V r a n s k o , S lovenj i Gradec i n Gorn j i 
g rad je zasluženi i n značajni župan 
v Trbov l jah , gospod Fe rdo R o š . 

— Neka j o c e l j s k e m r a v 
na te l j u Pro f tu« »Domovinaa piše: 
Prepričani smo, da bo zan ima lo t u d i 
širše občinstvo, ako pojasnimo neko 
l i k o stališče, katero zav zema ravnatel j 
cel jske višje g imnaz i j e K l e m e n Prof t , 
n a p r a m p r i r ed i t vam v ce l jskem »Na
r o d n e m domu«. DoČim se nemškemu 
dijaštvu ne stav i nikakršnih zaprek, 
kada r se žele udeležiti k a k i h u l t r a 
nemških vesel ic , se s l o v e n s k i m di ja 
k o m na vse mcgoČe načine skuša 
pohod s l o v ensk ih vese l ic a l i zabran i t i , 
a l i vsaj odsvetovat i . — Ravnate l j Pro f t 
je v t em o z i r u res p rav i mojster. 
T a k o je n . pr. odvračal s lovenske d i 
jake od p l esn ih pr i red i tev v »Narod
n e m domu« z besedami : — »Sie wer-
den doch n icht m i t D i ens tmade ln 
tanzen wo l l ena (vendar ne bodete 
ho te l i z d e k l a m i plesati ) ! V d r u g e m 
slučaju je r e k e l : » V , N a r o d n e m d o m u 1 

se pač ne bodete navad i l i nobene 
ol ike«. In zopet: »Saj ne bodete v i 
de l i nič, ke r nastopa le par hlapcev«. 
» V N a r o d n e m domu* tako in tako n i 
nobene zabave«. Ze lo značilen pa je 
sledeči i z r e k : »Ako n a š i d i j ak i ne 
gredo, t u d i v a m n i t reba it i « . Čigavi 
n a š i ? A H smatra Pro f t s lovensko d i -
jaštvo za t u j e na ce l j sk i g imnaz i j i ? 
A l i s l o vensk i d i j ak i n iso i s topravn i 
n a t em zavodu z nemškim', ako rav
natelj v svojem vele nemškem navdu
šenju dela r a z l i ko med n a š i i n v a š i ? 
A l i n i to največja pristranost, o ka 
kršni ne b i smelo b i t i ne s luha ne 
d u h a na ces. kr . zavodu !? — In na
zadnje pa še: »Man muss den deu-
tschen K a r a k t e r der deutschen A n -
Btalt wahren«. (Čuvati se mora n e m 
šk i z n a č a j n e m š k e g a z a v o d a ! ) 
In to je govo r i l ravnate l j c. k r . višje 
g imnaz i je , katera je namenjena za 
ce l i spodnji de l Spodnje Štajerske, 
kjer je 95 ° 0 s lovenskega preb iva ls tva ! 
In še neks j ! K d o je dovo l i l vam, go 
spod ravnatel j K l t m e n Prof : , samo
vol jno i zp remin ja t i nas lov c. kr . višje 
g imnaz i j e? U r a d n i naslov se g l as i : 
»K . k. S taa t s -Obergvmnas ium in Cill i« 
i n v i ste ga v l e tnem poročilu samo 
vol jno i z p r e m e n i l i v »k. k. Staats 
O b e r g v m n a s i u m m i t d e u t s c h e r 
U n t e r r i c h t s s p r a c h e « . In to že 
par let sem. In ravno tako »k. k 
se lbstandige G v m n a s i a l k l a s s e n mi t 
deutsch - s loven ischer Unte r r i ch t9 -
sprache« i n to v poročilu i n v spr i 
čevalih, doČim je u r a d n i pečat v obeh 
slučajih prav i l en . N a m e n vsega je pač, 
da se čuva n e m š k i z n a č a j n e m 
š k e g a z a v o d a ! N o , le počakajte 
V i , gospod K l e m e n Prof t , nabra lo se 
bode že še to l iko grad iva , da bo 
končno t u d i vas m i n i l vaš p rev ra tn i 
vsenemški d u h ! 

— P o s l a n e c S t e i n je v C e 
l j u priredil j a v e n shod , k i so mu 
ga pa Slovenci in sooijalni demo 
kratje razgnali. Minoli teden je bil 
Stein tudi v L j u b l j a n i , a tu s i ni 
upal napraviti j a v n e g a s h o d a . 
N i h č e ni vedel, da pride Stein v 
Ljubljano in p o p o l n o m a s k r i v a j 
80 njegovi somišljeniki priredili v 
kazini s h o d . Izvedeli smo šele i z 
uradnega lista, da je bil Stein v 
Ljubljani, od druge strani pa smo 
izvedeli, da je v kazini govoril o 
Bismarckovem in SchCnererjevem 
programu. Kakor posnemamo iz 
Sobonererjevega lista, so »gotovi 
krogi« med ljubljanskimi Nemci bili 
j a k o n e z a d o v o l j n i s t e m sho 

d o m . S t e in je ob l jnb i l , d a p r i d e 
n a j e a e n s p e t • L j u b l j a n o . 

— I s t r s k i deže ln i z b o r se 
baje skliče n a d a n 15. avgus ta 
(praznik! ) Zasedanje bo trajalo do 
15 septembra, i n aioer ae skliče ta
kra t v Koper . 

— » L j u b l j a n s k e m u S o k o l u 1 

je povodom njegove štiridesetletmoe 
podar i l »Murski Sokol« a l e g o r i č n o 
s l i k o , katero je p r i s o k o U k e m z l e tu 
izročil gosp. dr. K a r o l C h l o u p e k 
»Ljubljanskemu Sokolu«. T a s i k a je 
delo člana »Murskega Sokola« gosp. 
A n t o n a Č e h a . M l a d i s l ikar , s i n s i 
romašnih viničarskih staršev, je že v 
l judsk i šoli ka za l nenavaden r i s a r s k i 
ta!ent i n se je sam i z o b r a z i . B i je 
s icer nekaj mesecev v G r a d c u , a to 
skoro ne more pr i t i v podtev. Z lastno 
eneržijo se je v svoj i s t r ok i tako i z 
popo ln i l , da se je čuditi. V s a k o nje
govo delo kaže nenavadno nadarje
nost i n spretno t ehn iko . K a k o r vsak 
s l ovensk i s l ikar , se mora seveda t u d i 
Br Č e h bor i t i z v e l i k i m i ma t e r i j a lmmi 
težavami in zato opozarjamo s loven
sko javnost na tega ta l ent i ranega 
u m e t n i k a z željo, naj b i se ga pod
p ira lo z naročili. 

— S p o r e d g o z d n e v e s e 
l i c e ! katero p r i r ed i ta I hrvatsko 
društvo »Ko l o « i n pevsko društvo 
»Ljubljana« v nedeljo 31. t. m. p r i 
C ' m i k u pod Rožnikom I T a m b u -
ranje. 1) Dav. J e n k o : »Naprej za
stava slave«, koračnica; 2 ) V . G. 
Brcž: »Spavaj sladko«, serenada; 3 ) 
Iv. p). Zaje: »U boj«, koračnica: 4.) 
" 9 " »Naše pjeame«, veneo h r v a t s k i h 
pesmi ; 5) J B s r t l : »Kje d o m je 
moj « ; 6 ) H . Vogrič: »Nazdar« ! , ko
račnica II Petje. 1.) F . A V o g e l : 
»Veltava« , zbor ; 2 ) F r . Ferjančič: 
»Oj s lovenska zemljica«, zbor ; 3 ) A 
H t j d r i h : »Hercegovska«, zbo r ; 4 ) 
F r . Ge rb ć: »Slovanski brod« III. 
P les , šaljiva pošta, kor i j ando l i , v 
m r s k u zažiganje umeta lnega ognja 
i . t. d. Začetek ob 4 u r i popoldne, 
vs topn ina 10 novčičev z » osebo; o t roc i 
pod 10. le t i so vs topnine prost i . V r t 
bo z l amp i j on i lepo razsvet l jen. 

— P r o s t o v o l j n o g a s i l n o 
d r u š t v o Vič G l ince p ro * i še en
krat vsa s lavna načelništva gas i l n ih 
društev, katera se udeležtjo s lavnost i 
30ietnice 31 ju l i ja t. 1, ter o b e n e m 
t u d i , ako se udeležijo banketa , naj 
blagovol i jo takoj društvu naznan i t i . 
N a pomoč! 

- Nev ih te v občini Š m a r t n o 
pod Š m a r n o g o r o . Piše se n a m : 
L-t v petek zvečer razsajala je v tu 
kajšnji občini huda nev ihta . G r o z n i 
na l i v s točo, s h u d i m pišem i n tre-
skan jem r a z b u r i l je l judstvo tako, da 
nihče n i upa l zaspat i , ampak vse je 
čulo i n bojazl j ivo pričakovalo zdaj 
pa zdaj k a k e katastrofe. B l i s k na 
b l i sk i n tresk na tresk — to je t ra 
jalo dve u r i . B i l je to p rav i bom-
bardma zračnih e lementov nad na
šimi vasmi . V e n d a r pa nas je ne
v ih ta zapust i la brez vsake večje ne 
sr**če. Usodepolnejša pa je b i l a ne 
v hta v nedeljo popoldne, 24 t. m., 
k i je pr id iv ja la od jugovzhoda . 
ob 2. u r i Črez poldne slišalo se je i z 
daljave votlo gromenje. Oiro^r tretje 
ure p r i pod i l i so se nad vas s i v i 
ob l ak i , močan veter je nastal in dež 
Be je vsul . k a k o r b i l i l o iz škafa. 
T r eska l o je m a h na mah . V vas i 
Tacen treščilo je t r ik ra t zaporedoma, 
in s icer prtič v n e k i OD cesti stoječi 
hrast, k a k i h 50 ko rakov od nove ga-
s i larne, drugič na B r e g u v n e k i me-
cesen i n precej nato par ko rakov 
od t e g * drevesa v naloženi kup ka 
menja. L jud je so boječe hod i l i k 
o k n o m in opazova l i to divjanje, 
misleč, zdaj pa zdaj se pokaže kak 
ogenj. Ia res k m a l u se zasliši po vas i 
vpit je : V Šmartnu gor i ! Treščilo je 
namreč v takozvano Pe t e l inovo kočo. 
T r o m b a gas i lcev je zapela i n v tre
n u t k u zb ra l i BO se gas i l c i društva 
Tacenj Šmartno p r i no v i gas i l a rn i ter 
odd i r ja i i s svo j im orodjem prot i po
gorišču. Istotako pr ih i te lo je n a po
moč gas i lno društvo i z Gamel jnov . 
S k u p n o in energično delujoči društvi 
sta k m a l u udušili ogenj. Posebno pa 
se ie od l i kova l gas i l ec Janez S e v e r 
i z Šmartna. T a je b i l na pogorišču, 
predno sta p r i h i t e l i društvi na po
moč. P l a n i l je v gorečo kočo ter 
pr inese l i z nje mater i n hčer, toda, 
žalibog, že obe m r t v i . T ramov j e je 
pokalo, a l judstvo je vp i l o : rešite še 
otroka, rešite nedolžno dete ! Janez 
Sever je zopet skočil možato v go 
rečo i zbo ter i s k a l o t roka, dok l e r ga 
n i , po k o l e n i h se plazeč, našel pod 
posteljo i n popo lnoma nezaves tnega 
pr inese l n a prosto. T u ao p r e v i e i i 
o t roka gospodična A n a W e s t e r , tu 
kajšnja učiteljica, gospa F r a n j a L a v -
tižar, soproga nadučitelja i n načel
n i k a tukajšne požarne brambe i n 
Jos ip Ro tar , posestnik i n gostilničar 
v Šmartnu. ter ga z drgn jen jem z 
vodo i n j e s ihom zopet o b u d i l i k za 
vest i . P r i z o r na pogorišču b i l je n a 
ravnost pretresl j iv . P r i goreči koči 
ležale so mr t v e Mar i j a Lampič, m a t i , 
njene hčere Ba rba ra , 221etno dek le , 

in Marija omožena Civha, ki je a 
avojim možem in dveletnim sinčkom 
priila obiskat svojo mater, a pri tem 
našla toli žalostno smrt. Nerasum 
ljivo pa je, da je njen mož Prane 
Ctnha, črevljar is Zg. Gsmeljnov 
št 32. ki je bil pri družbi in stal ne 
daleč od svoje žene, odšel nepoško
dovan nesreči. Župnik Jakob Strupi 
je prihitel, da bi podelil nesrečni 
cama poslednje olje, a vsi poskusi, 
dobiti pri ponesrečencih sled živ 
l jenja, so bili zastonj. M a t i in hčere, 
pred par s e k u n d a m i pri veselem s v i 
denju, ležale so mrtve. Tutni p r i zo r 
pretrese l je arom vseh navzočih P l a 
k a l i so otrooi, j oka l e so žene, a tudi 
n a očeh možakov in starčkov za
paz i l s i solze. L judje so d r v i l i na 
pogorišče, dok l e r niso gas i l c i položili 
m r t v i h v krste ter j ih odnes l i . V s a 
Čast i n h v a l a pa bodi v r lo izvežba-
n i m gas i l cem društev »Tacen 
Šmartno« i n »Gameljne«, k i so z 
vso požrtvovalnostjo energično i n 
neumorno de lova l i , d ok l e r n i b i l a 
uničena zadnja i s k r a razsajajočega 
ognja. 

— M e n g e š k o b r a l n o d r u 
š t v o je mora lo zaključek kegl janja 
in koncer t s šaljivo loteri jo za rad i 
neugodnega v r emena preložiti na 
dan 31. jul i ja , ka r s l a v n e m u občin
s t vu v l j u l n o naznanja. 

— T e l o v a d n o d ru š t vo , So -
kol * v P o s t o j n i obhajalo bode 
6. avgus ta t i . v v e l i k i dvo ran i »Na
rodnega hotela« svojo deset le tn ico v 
domaČem krogu . V s i prijatelj i » So 
kola« dobrodošli. Natančni spored se 
pozneje objavi . 

— N e m š k a s u r o v o s t . Iz 
Brežic se n a m piše: N e k i k o m i 
s lovenske t v rdke Uršič in L i pa j se 
je podal v nemško gost i lno i n pel 
s svo j imi tovariši s lovenske pesmi . 
T o je nekega Mathe i sovega komi ja 
tako pogrelo, da je napade l svojega 
tovar.ša, ga b r cn i l skra jno surovo z 
nogo v t r ebuh i n m u pr i zade l v e l i ko 
k i lo , tako da se je Uršičev k o m i one-
sveščen z g r u d i l na t la . N a r o d , kje s i , 
kje je tvoja zavednost , da pohajaš v 
takšne t rgov ine ! 

— Dvobo j . Iz Brežic se nam 
piše: „Agramer Tagblatt " je prinesel 
te dni za BrežiČane senzaeijonalno 
vest, da je b i l 20. t. m. popoldne v 
Rudolfovi vojašnici v Zag rebu dvoboj 
med nadučiteljem ponemčevalnice v 
Brežicah, Engelbertom Hinterholzerjem, 
k i n i rezervni častnik in med davčnim 
nadzornikom Avgustom Potočnikom iz 
Brežic. Vzrok dvoboju je b i la — žen
ska. Nadučitelj Hinterholzer j e b i l na 
glavi poškodovan. Kot priči sta fungi-
rala dva zuana hajlovska c. k r . urad
n i k a . — 

— „ T r g o v s k i i n ob r tn i šk i 
k a ž i p o t z a Spodn j e Š t a j e r 
s k o " i zda občealovensko obrtno d r u 
štvo v Ce l ju . N a m e n tega kažipota 
je velevažen tud i v narodno politič 
n e m o z i r u i n zato je to kn j i go le 
po zd rav i t i . 

— Nev ih t a s točo v L o č -
n i k u n a G o r i š k e m . V soboto 
zvečer je v Ločniku i n oko l i c i toča 
i n je nev ih ta vse p r ide lke uničila. Toča 
z v e t r om je padala nad pol ure, tako 
da so se še d r u g i dan dob i va l i ce l i 
k u p i mr z l e toče. C e n i se, da je s *mo 
v in skega p r i d e l ka uničila oko l i 7000 
hekto l i t rov . V s e škode je nad 200.000 
k r o n . Za eno samo vas res ve l ik 
udarec Ločnik ne pomn i take ne
v ihte i n na l i va . V s o s e i n j i Muši 
(Mo8sa) je pobra la toča polovico p r i 
d e l k a ; a l i ljudje so d r u g i dan p r i 
vsem t**m veselo plesal i . 

— Po roč i l o o b r t n i h n a d 
z o r n i k o v z a l e to 1903 je prav 
kar izšlo. Obširno poročilo obsega 
nad 700 s t ran i i n je urejeno tako, 
da poroča vsak obr tn i nadzo rn ik o 
i z k u s t v i h v svojem nadzors tvenem 
okra ju . Nadzo r s t v en ih okrajev je v 
A v s t r i j i sedaj 31, m i m o teh p% je še 
poseben obr tn i nadzo rn ik za paro 
b rodna podjetja i n s p t e j a l e n nadzor 
n ik za javne prometne naprave, k i 
imata svoj s e d e l na Duna ju . K r a n j 
ska dežela je od juni ja meseca m i 
nu lega leta nadzors t ven i okraj za se 1 

obr tn i nadzorn ik je g. I * »n S a n t r u 
ček, ka t e r emu je dodel jen še komisar 
g. Jo ip Karasc lua . Poročilo obr tnega 
n a d z o r n i k a z a K r a n j s k o , ki obsega 
14 s t ran i , je ma lone doce la u radnega 
značaja, izvzemši odstavek, ki govori 
o gospodarskem položaju ob r tn ih 
de lavcev . 

— L j u b l j a n s k i b a t a l j on 
pešpolka štev. 17. se odpelje jutri v 
Ce lovec k polku, s katerim se ude
leži vojaških vaj. 

— Rop ? Včeraj ob 4. uri zjutraj 
sta našla dva pol ic i jska stražnika na 
Resljevi cesti brezposelnega zidarja 
Petra Casasolo, roj. 1865. v Tolmezzu 
v videmskem okraju, ko j e ležal neza
vesten na cesti. Zbud i l a sta ga in pe
l jala sta ga, ker je b i l močno vinjen, v 
magistratne zapore, da bi se tam pre
spal . Casasola j e prešnji dan izstopil 
iz dela i n dobi l okrog 40 K zaslužka. 
Zjutraj, ko j e b i l zaslišan je izpovedal, 
da ga je ponoči ob Vil) iz neke go
stilne v Kolodvorskih ulicah izvabi l 
n eki neznan človek, k i je govoril laško, 

češ, da ga pelje s p a t Casasola mu je 
verjel in sledi l . K o sta prišla na Res-
ljevo cesto, ga je neznanec pobil na 
t la, mu vzel iz Žepa ves denar, kol ikor 
mu ga je bilo ostalo v gostilni in po
begnil . Casasola j e b i l poškodovan na 
desni nogi, na nosu, na levem l icu in 
na očesu. Mestni polici jski detektiv 
F r a n Poljanec j e dobil takoj pr i ovadbi 
nalog neznanca izslediti , kar se mu je 
že v pol uri posrečilo. Morebitni napa
dalec je neki 211etni zidar iz Renč, k i 
se je po napadu peljal takoj v Logatec, 
a je prišel s prvim vlakom nazaj. De
janje še taji. P r i njem se j e dobilo še 
8 K denarja. Nadaljne poizvedbe so 
dognale, da ni imel napadalec zvečer 
pred ropom nič denarja in si je izpo 
sodil pr i svoji l jubici 5 K, katere j i j e 
pa zjutraj, t. j . po ropu vrni l . Dognalo 
se je nadalje tudi, da je od izposojenih 
5 K skoraj vse zapi l in je vsekako 
verjetno, da onih 5 K , katere je zjutraj 
vrni l l jubici, in pri njem dobljenih 8 K 
izv i ra od kakega nepoštenega dejanja. 
Casasola je že odpotoval najbrže do
mov. Osumljenec je že celo popoldne 
zelo sumljivo opazoval l judi, k i so 
prišli iz Amerike in j e vsled tega ob
našanja neki gost šel iz gostilne, češ, 
da se boji, ker ga ta neznanec tako 
gleda in ker ima denar, gre rajši v 
drugo gostilno. Gotovo mu je že po 
dnevi rojilo po glavi, kje bi dobil kaj 
denarja. 

— T a t v i n i . Vpoko j enemu stot
n i k u I. G je b i l pred 14 dnev i i z 
stanovanja u k r a d e n zlat prstan s pe
čatom, s črkama I G , v reden 24 K. 
— M * r i j i Zdrav j ev i so b i l i včeraj i z 
stanovanja u k r a d e n i črevlji, v r e d n i 
5 K . Ta t je baje znan. 

— D e l a v s k o g iban je . Vče
raj se je z južnega ko l odvo ra odpe 
Halo v A m e r i k o 38 S lovencev i n 2 
M cedonca , nazaj pa je prišlo 60 H r 
vatov i n 40 Slovencev. — V H.-uš»«o 
se je odpel jalo 40 Hrvatov . — V Š'.. 
V i d na Koroškem se je odpeljalo 50 
Slovencev . 

— Izgubi l je dne 25 t m. nekje 
v mestu E d v a r d G — c zlat obesek, k i 
je i m e l vt isnjene eg iptovske p i ramide , 
v r eden 10 K . 

— H r v a š k e n o v i c e . H r v a 
š k a n a s e l b i n a v I t a l i j i , li 
Spl jeta so odpotova l i v Italijo dr. J . 
S m o d i a k a , profesor B o r a č i n s l i 
kar E . V i d o v i c , da prouče hrva 
ško nase lb ino v Ital i j i . V južni I ta l i j i , 
v t ako z van i »Mel isi « so namreč šo 
t r i a l i štiri hrvaške nase lb ine s ka 
k i m i 5000 preb iva lc i , k i govore 
hrvaško i kavsko narečje. N j i h o v i pra-
ded i so se tja p rese l i l i i z Da lmac i j e 
za časa turških navalov. — Z a g r e b 
š k i n a d š k o f d r . P o s i l o v i ć je 
odšel »po zrak« v Be l jak za več ted
nov. — Č l a n i b e l g r a j s k e g a n a 
r o d n e g a g l e d a l i š č a gostujejo z 
v e l i k i m i uspeh i po s l o vansk ih mes t ih 

* Na jnove j še n o v i c e . — 
N e z g o d a v p i a n i n a h. B l i z u »Zel i 
a m See« so z neke pečine pad l i 
tri je železniški de lavc i , k i so n a b i r a l i 
p l an inke ter se u b i l i . 

— V e l i k i p o ž a r v s l e d s u s e . 
V B r z e s k u (Galicija) j e zgorelo 
330 poslopij, m e d n j im i cerkev, žup-
mšČe, občinska hiša z vsemi urad 
n i m i sp i s i , židovski tempel j i td V 
S o k o l o v u je b i l tud i ve l ik požar, 
k i je med d r u g i m tud i uničil oerkev, 
sinagogo, šolo, sodišče, davkar i jo i td . 
— Mes*o š o p r o n gor i že d r u g i dan. 
Do včeraj je zgorelo 30 hiš 

— Š t r a j k m e s a r s k i h p o 
m o č n i k o v v Č i k a g u bo naj
brže zrušil truat mesarjev K mesni« 
cam, kjer pa delajo le gospodarj i , je 
tak nava l , da so se mora le mesn i c e 
zabar ikad i ra t i . N a tisoče svinj i n 
goved i je brez hrane i n vode, a k l a t i 
j i h n i m a kdo. Sedaj so se pridružili 
štrajku tud i h l a p o i m v o z n i k i v k lav 
n icah . 

— M e d n a r o d n i k o n g r e s 
z o p e r n e m o r a l n o l i t e r a t u r o 
se vrši v K o l i n u od 5. do 7. okto 
b ra t. 1. 

— Š p a n s k i k r a l j A l f o n z 
pr ide že pr ihodnjo jesen na Duna j , od 
tam pa gre ob iskat nemškega cesarja 
v B e r o l i n . 

— Dob rodušen m o ž . Žena 
nekega bruse l jskega čevljarja je do
b i l a i z P a r i z a vest, da j i je u m r l a 
teta ter j i zapust i l a 180000 f rankov . 
Čevljar je b i l tako neprev iden , da 
je to veselo vest pr ipovedova l svo j im 
pri jatel jem, i n eden teh pri jatel jev 
mu je ženo odpel ja l v t i s t em tre 
n o t k u , ko se je odprav l ja la v P a r i z 
po dedšČino. Mož se je brž peljal 
za n j ima, j u našel v n e k i gos t i ln i ter 
zape l j i vcu z a k l i c a l : »Kaj takega se 
vendar ne nap rav i pri jatel ju, ko m u 
je žena r a v n o k a r podedovala!« Z a 
pelj iveo pa je čevljarja za odgovor 
pretepel . V s e t r i so pe l ja l i na pol i
cijo, kjer so se s e d i n i l i , da se ded-
ščina r a z d e l i v t r i enake dele, a za-
pel j ivec s i sme pov rhu še obdržati 
čevljarjevo Ženo. 

* N a p o l e o n o ž e n s k a h . 
Ma lo je znano, d a v e l i k i Napo l eon 
pred ničemer n i i m e l tak s t rah kot 
pred — ženskami. T o se p r a v i n i s t 
bal Žensk svojega časa, pač t i s t ih , 

ki jih ja slutil priti ns pozorišče. Ni 
sa bal Žensk, ki so mu bile udane, 
niti takih, ki so spletkarile proti njemu, 
toda bal se je žensk, ki so se sava-
dale svoje duševne moči. Bil je ne
izprosen sovrstnik šenske emanoi-
pacije, dasi je tako g ibanje v nje
govi dobi bilo omejeno le na male 
kroge. Rekel je nekoč genera lu G o u r -
g a n d u : »Ako se dajo ženskam enake 
prav ice kot moškim, je to začetek 
anarhi je. Ženske je t r eba držati za 
uzdo, ke r so upo rne , v t r eno tku 
boja neustrašene, pogumne i n celo 
krutejše in krvoločnejše kot moški. 
Ako bi enkra t res nasta l boj med 
obema spoloma, bo is t i hujši in 
Btrašnejši, kako r boj med r a z n i m i 
s tanov i i n plemeni«. 

* K i t a j s k i z d r a v n i k z a 
ž e n s k e . K i ta jska knj iga o ženskih 
boleznih, k i jo j e spisal sloveči kitajski 
zdravnik Kungvanlam, ima sledeče na
uke : „Ženske bolezni se dele v take, 
k i se dajo ozdraviti in v take, k i se 
ne dajo ozdravit i . P r i vseh ženskah se 
gre le za to, a l i sta srce in nravno 
razpoloženje dobri a l i slabi. Ako slišim 
o ženski, da je krepostne nravi, mehko-
čutna in dobra, da krepostno po ženskih 
pravi l ih Živi, taščo in tasta spoštuje in 
ljubi, da služi svojemu možu ter po
učuje otroke, da pridno gospodinji, 
vztrajno posluje z iglo ter se ne boji 
vode, da goji svilorejo ter rabi tkalnico, 
da sploh ničesar ne stori, kar ni dobro, 
potem rečem z mirno vestjo: ta ne bo 
bolna. In ako vendarle zbol i , jo je 
lahko ozdravit i . Toda imamo še drugo 
vrsto žensk, k i so sitne, k i druge obre-
kujejo ter spravljajo v nesrečo, k i svojih 
Čislanih sorodnikov ne slušajo ter svoje 
podrejene mučijo, k i vprašajo le za 
lepo oblačilo in dobro jed, nu svoje 
prednike sploh ne mislijo ter grešijo 
zoper vseh sedem pregreh, k i j i h more 
zakriv i t i ženska, z eno besedo, ženske, 
k i svojim možem niso družice. Tak im 
ženskam pošlje Bog bolezen, k i se za
rije med srce in trebušno mreno (to je 
tako globoko, kamor ne prispe nobeno 
zdravilo). Take ženske ni mogoče ozdra
vit i vkljub slovečim kroglj icam in kap
l j icam. To sem zapisal ženskam v sva
rilo, ker njihove bolezni popolnoma 
poznam." 

' Oso l jen i o t r o c i . P o mno
g ih kra j ih Ev rope i n Az i j e imajo 
ljudje še dandanes navado potresti 
novorojenčke s soljo, das i ravno je to 
grozovi to i n nevarno. R a z n i rodov i 
potresejo o t roke na d r u g način. R u 
s k i A r m e n c i pokri jejo celo telo o t roka 
s prav drobno soljo. S o l puste po
tem t r i ure a l i delj časa na o t roku 
in jo potem zmijejo z gorko vodo. 
N e k i h r i b o v s k i rod v M a l i A z i j i je 
še bolj grozov i t , k a k o r so A r m e n c i . 
T a m ostane novorojenček 24 u r po
k r i t s soljo. T u l i mode rn i G r k i po-
tresajo svoje otroke s soljo. Matere 
s i domišljujejo, da se s tako rabo 
so l i zagotov i o t r okom zdravje i n 
moč, ter odvrne od nj ih telesne nad
loge. S icer pa tud i po katoliškem 
obredu otroc i pr i k r s tu dobe so l i . 

* P r i v l a č n o letovišče. »Kako 
ste prišli na to, gospod profesor, da 
ste s i to enolično vas i zb ra l i z a le
tovišče?« — »Eaolicna je vas res, 
toda z an im i va . Med preb i va l c i tukaj 
sem našel čisto novo vrsto uši i n 
garij.« 

Telefonska in brzojavna 
poročila. 

Dunaj 27. julija Novi občin
ski red za Nižjo Avstrijo je za-
dobii cesarjevo sankcijo. 

Rim 27. julija. Odgovor rim
ske kurije na protest francoske 
vlade zastran lavalskega in dijon-
skega škofa ja že odposlan. Ćuje 
se, da uvideva kurija, da ne more 
z glavo skozi zid, in da poskuša 
vsled tega deloma odnehati, ven
dar je sama prepričana zlasti po 
Combesovem govoru v Karkasonu, 
da ni več upanja no ugodno po
ravnavo 

Par iz 27. julija. Frmaooski 
vlada, ki ima protektorat Rad 
katoličani na Kitajskem, je naro 
čila svojemu poslaniku v Pekiuu, 
da naj zahteva popolno zadoščenje 
za umor škofa v Išangu in drugi li 
misijonarjev. 

Rusko - j aponska vojna. 
L o n d o n 27. julija J a p o n c i 

so že z a s e d l i N j u č v a n g . Na 
ruskih državnih poslopjih so raz-
obešene francoske zastave. 

London 27. julija Ruska ar
mada se je po štiridnevnem boju 
pri D a č i č a v u u m a k n i l a prot 
severu. 

L o n d o n 27. julija Ruske ladj€ 
so v Rdečem morju zaplenile an 
glaska parnika „ F o r m o s a " u 
, K a l c h a s \ 



M no tostranska poraba. Gotovo ni do
mačega zdravila, katero se da tako mnogo-
stransko porabiti, nego „Molio-ve francosko 
žganje in sol", ki je takisto bolesti uteflu-
joče, ako se namaže ž njim, kadar koga 
trga, kakor to zdravilo vpliva na mišice in 
jivce krepilno in je zatorej dobro, da se 
priliva kopeli m. Steklenica K 1-0O. Po post
nem povzetji pošilja to zdravilo vsak dan 
lekarnar A. MOLL, c. in kr. dvorni založnik, 
pUNAJ, Tuchlauben 9. V zalogah po deželi 
3s.htevati je izrecno M O L L - o v preparat, 
zaznamovan z varnostno 'namko in pod
pisom. 6 8 - 1 0 

S r c ^ d s t v o ^ ki prebavne or
gane spravlja v red In jim tudi po daljši 
rabi ne škoduje, ampak jih še krepi, je 
Sel o^črma tinktura lekarnarja W*i-
t col tja t- tj ubijan i na Dunajski 
9 cesti. Zunanja naročiia po povzetju. 7 

G o s p . J u l i j u K c l t u i i i i i a i u i - u , 
l ekarnar ju v Štokeravi. 

Da s i odpravim pomanjkljivo prebavlja-
nie. prosim Vas , pošljite m i 5 Skatelj Vaše 
želodčne soli takoj prot i povzetja. 

Z velespoštovanjem 
233—3 a A n t l r e j tMese l ie . 

G e s c h v r e n t , dne 19. avgusta 1899 
Pristno se dobiva p r i I z d e l o v a l c u 

J u l i j u S e l i a m i i a n n - i i , d i z e l s k e m 
s t anovNke i i i l e k a r n a r j u v Š t o k e 
r a v i , dalje v vseh tu- in inozemskih lekar
nah. Ćena škatljice K 1 50. Razpošilja se s 
poŠto vsak dan, a ne manj kot 2 škatljici. 

^.)ir Vydrove žilne kave 
m* POSKUSiTEl V/ior.k dra(Ma|M 

- . i J 6 - i ;:i i 4 K 60 A IrtOMk 
DOMAČI PRIJATELJ" 

striefio in iekcče 

napravijo. 

b e l o 
JyOZO 

i n nežno. 
Dob i s e p o v s o d . 

S a r g - ° v a g l i c e r i n - m j i l a 
so za odrasle kakor za otroke nainežnejše 
starosti I z v r s t n o č i s t i lo . Z najboljšim 
uspehom ga rabijo znane avtoritete, kakor 
prof dr. Hebra, Schauta, Fruhwald, Kare l 

in Gustav Breus, Schandlbauer i td. 13 

Zahtevajte j 

i lustrovani cenovnik 

podjetja za žarnice 
„Ideal" 5 

l I u * " o P o l l a k 
DUNAJ, VL, WiDguu 34. 

C e n a l epa sve t l oba brez inštalacje 
in nevaro8ti. Poraba 1* 4 k r na 1 uro. 

Zdrav i l sk i 

zajamčeno pristni 
vinski destilat pod 
stalnim kemiskim 

nadzorstvom. 

Destilerija 

Camis l M 
T r s t - B a r k o v l j e . 
1 \ steklenica K 5—, ste
klenice K 2*60. — Na prodaj v 

boljših trgovinah. 40 

P r o t i p r a h a j e m , l u s k i n a m 

i n i z p a d a n j u l a s 
d e l u j e n a j b o l j Me p r i z n a n a 

T a n n o - c l i i tmttura 

fcatera o k r e n e u j e l a s l š e e , o d s t r a 
n ju j e l u i f k e in p r e p r e č u j « I z p a 

d a n j « l a « . 
1 M t e k l e n l e a z n a v o d o m t 14. 

Hazpoauja se z obratno poŠto ne manj kot 
dve steklenici. 

haloga vseh preizkušenih zdravil, 
ttedic. mil, medicinal. vin, specijali
st, najfinejših parfumov, kirurgičnih 
obvez, svežih mineralnih vod i. i. d. 

Bež. lekarna Milana Lensteka 
v Ljubljani, Resljeva cesta it. 1 

poleg novozgrajenega Fran Jo2efevega 
jubiL mostu. 37—30 

P r e t i p l e š a v o s t i , tvoritvi luskin, 
ispadanju, osivljenju in vaem dragim bo
leznim lat in brade je zajamčeno najboljše 
in najgotovejie sredstvo Fr. Rollmanna 
(Vilimov pri Litoveln na Moravskem), ki 
rast pospešuje, zgosti lase in brado, jih 
ojaCi in dela voljne, jim daje lep blesk in 
naravno barvo in zatorej ne ohranjuje >e 
Se obstoječih las, ampak tndi a velikim 
uspehom pospešuje novo rast. Lončki sta* 
nejo po K 3 — , O'— In IO*—. Dobiva se 
t a preparat p r i iznajditelju, pri mnogih 
brivcih i n v trgovinah a materijalnim bla
gom. P r i nakupu glejte na firmo, varujte 
se malo vrednih posnetkov. Natančni pouk;, 
navodilo i n potrebne svete in prospekte 
pošilja iznajditelj na zahtevanje vsakomur 
zastonj in poštnine prosto. 207i*—2 

Oblastveno konces. 

v z g a j a l i š č e 
javna realka, pripravljalni razred, državno-

veljavna izpričevala 

A r t u r S p e n e d e r 

DUNAJ, XV., Neubaugurtel 36. 
Ustanovljeno 1849. 219-28 

F r i d e n o 
F a u d e F r i d e n o p u r e , steklenica 
K 5*—, special i teta prot i vraskam, gubam 

i n kožnim nečistostim. 

Higienski preparati za otroke. 
U s t n a v o d a z a o t r o k e K 1*—, najno
vejša pridobitev na polju gojitve otrok, z a 
gojitev ust i n za z a branje nje p ro t i nalez
l j i v im boleznim, kako r : ošpicam, Škrlatici, 

davici i td . 
t r e m e z a o t r o k e K 120, prot i ranje
ni u dojencev. PraSek K — Č0, najboljše z a 

otroSko kožo. 
Ceniki s številnimi zdravniškimi 

priznanji gratis in franko. 
V p e l j a n o v o t r o š k l l t b o l n i c a h . 

Svedočbe od vojvodinje Baenske, baronice 
Gor izzut i , baronice Rothschi ld, vojvodinje 
Manchestrske i td . Razen tega spričevala 

odličnih zdravniških avtoritet. 
Dobiva se v vseh boljših lekarnah i n par-

fumerljah, kakor tud i 
v g e n e r a l n i z a l o g i s Duna j , I., 

G r a b e n 28 . 6 6 4 - 2 1 

LJUBLJMSK 

MESEČNIK ZA KNJIŽEVNOST IN PROSVETO 
L E T N I K X X I X . (1904). 

Izhaja po 4 pole obsežen v veliki osmerki 
po eden pot na mesec v zvezkih ter stoji 
vse leto g K ao h, pol leta 4 K 60 h, četrt 

leta a K 30 h. 
Za vse neavstrijske dežele 11 K 20 h na leto. 

Posamezni zvezki se dobivajo po 80 h. 

„Narodna T i skarna " v Ljubljani. 

Darila. 
D^mvniStvu našega l is ta so poslal i : 
Za družbo »v. Cirila In Metoda: Gosp. 

Ignac Borštnik v Cerkljah na Gorenjskem 
4 K kot izgubljena stava. — Gospod Josip 
Prijatelj, učitelj ob Podbrdu ob Bači, 10 K, 
katere je plačal Tomaž Grohar v poravnavo 
tožbe z gostilničarjem, gospodom Franom 
Kovačem S tem priznava, da je istega raz-
Žalil. — Skupaj 14 K . — Srčna hvala in 
živeli ! * 

U m r l i s o v L j u b l j a n i : 
Dne 83. ju l i j a : Ivan Saftič, delavec, 

83 let, Radeckega cesta St. 11, ostarelost. 
Dno 24. ju l i ja : Frančiška Maz», delav

čeva hči, 10 mes., Streliške ulice St. 15, 
vnetica možganske kože. — Norbert Ho l * 
zer, računskega podčastnika s in , 11 dnij, 
Metelkove ulice St. 2, Ecclampsie infant. — 
Emerenciana Leibinger, usmiljenka, 30 let, 
Radeckega cesta St. 11, " jetika. — Jakob 
Vrhovec, zidar, 52 let. Streliške ulice 10, že
lodčni rak. 

Dne 25. ju l i ja : Marija Porenta, čevljar-
jeva vdova, 76 let, Opekarska cesta St 35, 
Marasmns senilis. — Franja Sluga, delav eva 
hči, 1 leto. Tržaška cesta 23, črevesni katar. 
— Marija Novak, povestnica, 65 let, Krakovske 
alice 17. Paralys>s cordis. — Stanko Pavšek, 
ključavničarjev sin, 7 mes, Martinova cesta 36, 
Catarhus intestinalis. 

V d e ž e l n i b o l n i c i : 
Dne 20 ju l i j a : Vincenc Ambrož, de

lavčev s in, 10 ur, živi jonske slabosti . 
Dne 21. ju l i ja : Jernej Mezeg, kajžar-

jev Bin, 17 let, Per i tonit is perforativa. — 
Marija H i t i , gostija, 54 let, pljučnica. 

Dne 22. ju l i j a : Ivan Huber. goatač, 
43 let, Canes. Marija Pečjak, delavka, 65 
let. Peritonitis tubercul. 

V h i r a l n i c i : 
Dne 23. ju l i j a : Mari ja Tomažič, delav

čeva hči, 14 let, Tabes. — Jernej Babnik, 
delavec, 75 let, ostarelost. 

Dne 24. jun i ja : F ran Kurn ik , delavec, 
64 let, Dementia senilis. 

M e t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 
TUlna umd mor jm »O«-*. Srednji m e n i «Uk T M O u 

1 
Ju

lij
 

J
 

opazo
vanja 

Stanje 
baro
metra 
V mm. 

P 
£5 

Vetrovi Babo 

26 9. zv. 7310 211 si. »vzhod jasno 
27. 7. zj. 7345 191 al. svzhod del. jasno 

» 2. pop. 7330 275 Bi. jug pol.oblač. 
Srednja včerajšnja temperatura: 2I'8°, 

normale: 199°. Mokrina v 24 urah: 0 0 mm. 

„ S l o v e n s k i N a r o d " 
s* prodaja v posameznih Izvodih po 

10 h v aledačih trafikah: 

Ljubljana: 
I. Bizjak, Vodmat, Bohoričeve 

ulice št. 10. 
L . Blaznik, Stari trg St 12. 
M . Blaž, Dunajska cesta St 14. 
H . Do l enc , južni kolodvor. 
M . E lsner , Kopitarjeve ulice 1. 
H . F u c h s , Marije Terezije cesta, 

nasproti Kolizeja. 
A . Kališ, Jurčičev trg št. 3. 
A . Kane , sv. Petra cesta št 14. 
I. Kos , Kolodvorske ulice St. 26. 
Iv. Kristan, Resljeva cesta 24. 
A . Kustrin, Breg št. 6. 
J . Kušar, sv. Petra cesta St 52. 
A . Mrz l ikar , Sodnijske ulice St. 4. 
I. P ichlar , Kongresni trg št. 3. 
M . Sever , Gosposke ulice št. 12. 
J . Sušnik, Rimska cesta št 18. 
A . Svatek , Mestni trg št 25. 
F. Šešark , Šelenburgove ulice št. 1. 
R. Tenente , Gradaške ulice št. 10. 
A . Ve lkov rh , Sv. Jakoba trg 8 

Šiška: 
M . Favai , Spodnja Šiška pri ko

lodvoru. 
M . Lavrenčič , trgovec v Šiški. 

Kamnik: 
Marija Ažman, trafika. 

Škof j i Loka: 
Matej Z i g on , trgovina in tra&ka 

na Glavnem trgu št. 34. 

Kranj: 
Kar i F lor ian, knjigotržec. 

Radovljica: 
O t o n Homan , trgovec. 

Lesce (v bufetu na kolodvoru): 
Ivan Legat , gostilničar in posestnik. 

Bled: 
Ivan Pretnar , trgovec. 
F i s che r , Časopisni paviljon. 

Javornik : 
Štefan P o d p a c . 

Bohinjska Bistrica: 
Mijo G r o b o t e k , trgovec. 

Ribnica: 

Ivan Lovšin, trgovec. 

Novo mesto: 
J o s i p K o s , knjigovez. 

Krško: 
Henr ik Stanzer , trgovec. 

Vrhnika: 
Gost i lna Mantua (Fran Dolenc). 

Logatec: 
M a k s o J a p e l , trgovec. 

Cerknica: 
Kravanja Anton, trafikant in 

trgovec; 
Pogačnik Alojzij, trgovec; 
Popov ič J a n k o , trgovec; 
Karol ina Wer l i , trafikantinja. 

Beguu je pri Cirknici: 
Ivan Stergu lec , hišna št 31. 

Št. Peter na Krasu: 
A . Novak, na kolodvoru juž. želez. 

Ilirska Bistrica: 
R o z a Tomšič, trgovka 

Senožeče: 
Ant. Ze l en , gostilničar in trafikant 

Cetje: 

Marija Mik lauc , trafika v »Na
rodnem domu". 

Zidani most: 
Mary Peterman, trafika na kolo

dvoru. 
Celovec. 

J o s i p Sovva, časopisni biro. 
Gorica: 

J o s i p Schvvarz, trafika, Šolska 
ulica š t 2 (via scuole 2). 

Marija Rauniak, trafika na ko
lodvoru. 

Trst: 
M. Bevk , Piazza Barriera vecchia 

(vogal ulice Bosco št 1). 
Mihae l Lavrenčič, Piazza Ca-

serma št. 1. 
M . Majcen, ulica Miramare št 1. 
Št. Stanič, ulica Via Molin pic-

colo št 8. 
Pulj: 

Mari ja SchUtz, trafika na postaji 
državnega kolodvora 

Reka: 
A. Potošnjak, Via del Molo. 
Časopisni birO „ G l o b u s " , via 

Adamich št. 2. 

B o n n a p o r o č i l a . 

99-35 
10020 10040 
99 86 

1)880 
9715 

118-70 11890 
100-— 
100*25 
100-— 
100-70 
9960 
9960 

101— 

108 55 
1C0 50 

101 — 
100*-

1 0 0 -
100-75 

98-5T 

m o 
303 50 
101 — 
153 26 
181 75 
257 -
16225 
302 — 
291 — 
266 25 
90 -

127*40 
2 1 -

4 6 0 -
78 — 
7 7 -
6 6 -
63 25 
2875 
8 7 -
7 5 -

5 0 8 -

81 75 
633 BO 

1605 — 
j 8V7 50 

74750 I 249 -
609--
43440 

2235-
4S150 I 300 — 
478 50 
170*-

1133 
1903 
23 47 
23^5 

11726 
95 05 

253 
484 

BUtfo 
9 i m 

8955 
1 1 9 -
S7-35 

„Kreditna b a n k a " v LJubljani. 
Uradni kun i danaj. bona 27. julija 1904. 

• • • • • a — i a^pirji. 
4UV« majeva renta . . . 
I?*/, arabrna renta . . • 
*•/• avatr. kronska renta 
K „ alata 
4°/0 ogrska kronska „ 
4°/. „ alata „ . 
4°/0 posojilo dežele Kranjske 
41/t°/o posojilo mesta Spljet 
4V.V. H „ Zader 
4»/t°/. bos.-herc. žel. poa. 1902 
4% CeSka dež. banka k. o. . 
f / t M N ^«:?- • 
41/,°/o zst. pisma gal. d. hip. b. 
4*/«7o pe§t. kom. k. o. z 

10°/0 pr 
4Vi*/o zast.pi8ma InnerBt. hr. 
4*/a°/o „ „ o-rrske cen. 

dež. hr 
*Vi0/o s pis. ogr. hip. ban. 
47»°/o obL ogr. lokalnih že

leznic d. dr. . . « 
4Va*/o obl. cefike ind. banke 
4°/0 prior. Trat-Porea lok. žel. 
4° o prior. dol. žei. . . . 
5°/0 luž. 8©1. ^ P . Vi Vi 
4I/t°/o avBt. pos. za žel. p. o. . 

SreCke od 1. 1854 . . . . 
u n i* 1860*/» . . . 
ii n n 1864 . . . . 
„ tizske 

zem. kred. I. emisije 
n 

„ ogr. hip. banke . . 
„ srbske a trs. 100 -
„ turske 

Basilika areCke . . . 
Kreditne 
Inomo&ko „ . . . 
Krakovske 
Ljubljanske 
Avat. rod. križa „ . . . 
Ogr. n i* II . . . 
Bndolfove II . . . 
Salcbur&ke „ . . . 
Dunajske kom. „ . . . 

Delnic«. 
Južne železnice . . . , 
Državne železnice . . . . 
Avstr- ogrske bančne delnice 
Avstr. kreditne banke . . 
Ogrske „ M • • 
2ivno8tenske „ . • 
Premogokop v Mostu (Brux) 
Alp i nske montan . . . . 
Praske Sel indr. dr. . . . 
Rima-Muranyi 
Tr bo vijake prem. družbe . 
Avstr. orožne tovr. družbe 
Cefike sladkorne družbe . . 

Valute. 
C. k r . cekin 
20 franki 
20 marke 
Sovereigna 
Marke 
Laski bankovci 
Rublji 
Dolarji 

100- 75 
10125 
ion- -
101- 70 
100'— 
99*90 

102* -

107 55 
101 — 

102 — 
101 — 

1 0 1 -
101 75 

10010 
305 50 
102 — 

l c 4 25 
185 76 
281 — 
164 25 
31150 
301 — 
274 25 
93 80 

128 40 
22 — 

470*— 
82*50 
8 2 * -
70 — 
5525 
2975 
7 1 -
79 50 

618 -

8275 
634 50 

16 0 — 
838 50 
749 50 
250-— 
612 — 
43540 

2245 -
492 — 
306 -
480 50 
17050 

11*37 
19 C6 
23.55 
2403 

117*45 
952«J 

254 
498 

Žitne cene v Budimpešti. 
Dne 27. julija 1904. 

T e r m i n . 
Pšenica za oktober . . „ 
Rž „ oktober 1904 . , 
Koruza „ avgust . . . , 

,i i« maj . . . . . 
Oves „ oktober . . . , 

E f e k t i v . 
nespremenjeno 

60 kg K 9 8'/ 
50 n „ 764 
50 „ „ 6*33 
50 „ „ 655 
50 i , 675 

. J o s s & Lb vvenstein 
c. in kr. dvorna dobavitelja t j : r .T^i 

K o v a š k i m o j s t e r 
s polletnim tečajem podkovske sole, k i 
j e obenem tudi izurjen ž ivino« 
z d r a v n i š k i p o m o č n i k z izvrst
nimi izpričevali in dolgoletno prakso, 
že l i s v o j o s l u ž b o p r e m e n i t i ; tndi 
vzame kovačijo v najem. Plača in na
stop službe po dogovoru. Ponudbe na 
upravništvo tega l ista pod ,,T. N." 

K o p e l 
g o r k a i n m r z l a 

je o d p r t a vsak delavnik 

od 7. zjutraj do 7. zveče r 
2103 1 

mizarju 

v S p o d n j i Š i š k i . 

Zahvala. 
O. kr. prlv. zavarovalno društvo 

„DUNAV" jt darovalo 60 K prostovoljnemu 
gasilnemu društvu na Breznici, kot izvan
redno podporo za napravo gasilnega orodja. 
Podpisanec se • imenu društva iskreno 
zahvaljuje za naklonjeni dar. 

J a n n t In ž t ar 
2106 naCelDik. 

2104—1 

masinista 
iščejo za blaznico na Studencu. 

Pojasni la daje do 4. avgusta t. 1. 
uprava deželne bolnice v Ljubljani. 

Blagajničarka 
k i j e absolvirala trgovski ku r z . išče 
mesta v Ljubljani. 2089—2 

Ponudbe se prosi na upravništvo 
„Slov. Naroda 4* pod A. P. 

M l a d 

t r g o v s k i p o m o č n i k 
želi vstopiti v trgovino z železnino i n 
mešan m blagom v mestu al i na deželi. 
Vstop dne 5. septembra. 

Naslov pove upravništvo „Slov. 
Naroda" . 2102—1 

L e p a in prostorna 

p r o d a j a l n a 
v Novem mestu, na Olavnem trgu 
Št. 94 z dvema skladiščema za vsako 
trgovino, se pod ugodnimi pogoji takoj 
odda v najem. 2101—1 

Več pove upravništvo „S1. Naroda " . 

Velika steklena stena, 

pisarniška oprava 

in blagajnica 
J ) s f * je nap roda j . 

K j e ? pove uprav. ^Slov. Naroda " . 

M l a d d o b r o i z u c e n 

m l i n a r 
dobi v valjčnem mlinu na deželi takoj 

službo. — Plača po dogovoru. 
Ponudbe na upravništvo „S1. N a r . u 

pod naslovom: „Mlinar". 2106—1 

Proda ali odda se takoj 

z a l o ž e n a t r p i n a 
z mešanim blagom 

event. samo popolna oprava z a p roda 
jalno p o d ugodnimi pogoji, v zelo pro
metnem kraju zraven premogokopa na 
Spodnjem Štajerskem. 2100—1 

Naslov pove uprav. „Slov. Naroda- . 

Premnogo priznanj in diplom. 

H u g o V i t J u n g 

Uvoz T r s t . Izvoz 
Razpošilja se carine prosto in poponoma 

brez vsakih stroškov. 

Najboljša kava 5 * A M 
Čaj 1 kg po K 490, 6—, 8 — , 10*—, 12 —. 
N o t n i 911 n nI i O (sodček okol i 30 l i trov 
J l d m i l l l U Ulj C (25 kg po okol i 30 K ) 

Olje za cerkvene svetilke 
(sodček okol i 30 l i trov (2d kg.) po okol i 25 K) 
V l T I S (sodček primeroma 30 litrov) 
V 111 a dalmatinska, istrijanaka, italijanska 
Brundizij), rdeča (krvna) ali bela, pristno 

prirodna, najfinejše kakovosti 18 do 20 K. 
Za pristnost blaga jamčim. 

Skrbna postrežba. 1011 16 
Cenik zastonj in poštnine prosto. 

Z g o d o v i n s k a povest 

m l n m I H 

M norim 
(ponatisiz „Slov. Naroda*) 

j « i z š l a ! 

T a povest je, izhajaje v „Slov. 
Narodu**, vzbudila mnogo pozornosti in 
iivo zanimanje po vsej deželi ter smo 
jo morali na mnogostransko izrecno 
zahtevo izdati v posebni knjigi. 

Dob i 99 edino le pri 

L. Schvventnerju v Ljubljani. 
I Z t l S po K 1-60, po po l t i K 1-80' 



U č e n c a i 
s p r e j m e v trgovino z mešanim blagom 

A N D . V E R B I Č 
Ljubljana, Turjaški t rg s t 1. 

P e r j e 
z a p o s t e l j e i n p u h 

priporoča p o najnižjih c e n a h 

F . H I T I » - 3 0 

I P r e d . š l s o f i j o š t . 2 0 . 

Zunanja naročila se točno izvršujejo. 

5J 

G r e n č i c a 

F l o r i a n " 

i n l i k e r * - i e 9 

F l o r i a n " 

najboljša kapljica za želodec. 

55 

Sprejema aavarovanja Človeškega alv-
ljepja, po najnumovntnajaih kombina
cijah pođ tako ugodnimi pogoji, ko 
nobena droga aavarovalnica. Zlasti 
je ugodno aavarovanje na doživetje 
in smrt a zmajajaujocuni se vplačili 

Vsak dan ima po preteka petih let 
pravico do dividende. 

Rez. inMi29%^ K . 
P o v e l i k o s t i d r u g a v z a j e m n a z a v a r o v a l n i c a naše d r ž a v e 

• % a e « k o a l a m a ! * « - n a r o d n o u p r a v o . 3—85 
V u pojačali« daj«: 

G e n e r a l n i z a s t o p v L jub l jan i , oegar piaarne ao v lastnej bančnej hiii 

Zavaraj« poslopja in premičnine.proti 
požarnim škodam po najnižjih cenah. 
Škode cenjuje takoj in najknlantneje 
Oživa najboljši sloves, koder posluje 

Dovoljuje is čistega dobička izdatne 
podpore v narodne in obcnokoristne 

namene 

Ml d E 
m 4 1 • 4 % # 4 1 • A • # 4 • A • 4 1 S 

S l o v e n c i i n S l o v e n k e 
1874 e 

• I i | a s r v p r i d d r u ž b e -mm penlnO milO s v . C i r i l a i n M e t o d a 
, k i j e n a j b o l j š e s e d a n j i h k a k o v o s t i . = = 

Med. univ. 

St. 1532. 2066-2 

Na mestni nižji realki v Idriji je popolniti s 15. kimavcem letos 

m e s t o r a v n a t e l j a 
s p r e j emk i i n p r a v i c a m i v s m i s l u postave z dne 19. k i m a v c a 1898 drž. z ak . 
št. 173. 

Prošnjo, nas lov l jeno n a mestn i občinski odbor i d r i j s k i , j e vložiti u r a d n i m 
potom z v s em i po t r ebn im i p r i l o g a m i p r i mestnem županstvu v I d r i j i do d n e 
10. v e l . s r p a n a 1904. 

M e s t n o ž u p a n s t v o v I d r i j i 
dne 21 . m a l . s r p a n a 1904. 

Ces. Kr . a v s t r i j s k e ^ državne železnice 
C. k r . ravnateljstvo drž. železnice v Bel jaka. 

Z a r r o d L i z T e a m a g * r e d a . 
veljaven od dne 1. juni ja 1904. leta. 

ODHOD IZ L J U B L J A N E inž. kol . P KOGA ĆEZ TRBIŽ. Ob 12. u r i 24 m pocoCi osobni 
v lak v Trbiž, Beljak, Celovec, Franzen^f ste, Inomost, Monakovo, Ljubno, čez Selzthal v 
Aussee, Solnograd, Cea KWn-Reiflinfc v Steyr, v Line, na Dunai v ia Amstet ten. - Ob 
5 uri 5 m zjutraj osobni v lak v Trbiž od 2. junija do 18. septembra ob nedeljah in praz
n ik ih . — Ob 7. u r i 5 m zjutraj osobni v lak v Trbiž, Pontabel, Beljak, Celovec, Franzens-
feste, Ljubno, Dunaj, čez Selzthal v Solnograd, Inomost, čez K le in - Reifhng v Line, Bu-
dejevice, Plzen, Marijine vare, Heb, Francove vare, Karlove vare, Prago, L ipsko čez 
Amstet ten na Dunaj. — Ob 11. u r i 54 m dopoldne osobni v lak v Trbiž, Pontabel, Beljak, 
Celovec, Ljubno, Selzthal, Dunaj. — Ob 12. ur i 10 m popoldne osobni v lak v Podnart-
Kropo le ob nedeljah in praznik ih od 2. jani ja naprej. — Ob 3 ur i 66 m popoldne osobni 
vlas. v Trbiž, Beljak, Pontabelj, Celovec, Franzensfeste, Monakovo, Ljubno, čez Selzthal 
v Solnograd, Lend-Gastein, Zel i ob jezera, Inomost, Bregenc, Curih, Genevo. Par iz , 
čez Klem-Reifl ing v Steyr, L ine, Budjevice, Plzen, Marijine vare, Heb, Francove vare, 
Karlove vare, Prago (Ljubljana-Linc-Praga d i rektn i voz I. in II. razr.), L ipsko , na Dunaj 
čez Amstetten. — Ob 10. u r i ponoči osobni v lak v Trbiž, Beljak, Franzensfeste. Inomost 
Monakovo (Ljubljana-Monakovo d irektni voz L in II. razreda). — P R O G A V NOVO MESTO 
IN V KOČEVJE. Osobni v l ak i Ob 7. u r i 17 m zjutraj v Novomesto, Stražo, Toplice, 
Kočevje, ob 1. ur i 5 m popoldne: istotako. — Ob 2. u r i 10 m popoldne osobni j v lak v 
Grosuplje od 2. junija do 18. septembra ob nedeljah in praznik ih . — Ob 7. u r i 8 m zve
čer v Novomesto, Kočevje. PRIHOD V L J U B L J A N O juž. kol . P R O G A IZ TRBIŽA. Ob 3. ur i 
23 m zjutraj osobni vlak z Dunaja čez Amstetten, Monakovo, (Monakovo-Ljubljana di
rektn i voz I. in H , razr.) Inomost, Franzensfeste, Solnograd, L ine, Steyr, Aussee, Ljubno, 
Celovec, Beljak. — Ob 7. u r i 12 m zjutraj osobni v lak i z Trbiža. — Ob 11. u r i 10 m 
dopoldne osobni v lak z Dunaja čez Amstetten, L ipsko, Karlove vare, Heb, Marijine vare, 
Prago vPraga-Linc-Ljubljana d i rektn i voz I. i n H. razr.), P l zen , Budejevice, Solnograd, 
Line, Steyr, Pariz , Genevo, Cur ih, Bregenc, Inomost, Zel i ob jezeru, Lend-Gastein, Ljubno, 
Celovec, Šmohor, Pontabel. — Ob 4. u r i 44 m popoldne osobni v lak z Dunaja, Ljubna, 
Selzthal s Beljaka, Celovca, Monakovega, Inomosta, Franzensfesta, Pontabla. — Ob 8. u r i 
30 m zvečer z Lesc-BIeda le ob nedeljah in prazn ik ih od 2. juni ja naprej. — Ob 8. ur i 
44 m zvečer osobni v lak z Dunaja, L ipskega, Prage, Franzensfeste, Kar l ov ih varov, 
Heba, P lzna, Budejevic, L inca , Ljubnega, Beljaka, Celovca, Pontabla, čez Selzthal z Ino
mosta in Solnograda. — Ob 10. u r i 40 m ponoči osobni v lak s Trbiža od SL junija do 
18. septembra ob nedeljah i n prazn ik ih . — P R O G A IZ N O V E G A M E S T A IK KOČEVJA. 
Osobni v l a k i : Ob 8. ur i 44 m zjutraj i z Novega mesta in Kočevja, ob 2. uri 32 m po
poldne iz Straže, Toplic, Novega mesta, Kočevja i n ob 8. u r i 35 m zvečer istotako. — 
Ob 9. ar i 22 m ponoči osobni v lak z Grosupljega od 2. juni ja do 18. septembra ob ne
deljah i n praznik ih. — ODHOD IZ L J U B L J A N E drž. ko l . V K A M N I K . Mešani v l ak i : Ob 
7. u r i 28 m zjutraj, ob 2. u r i 5 m popoldne, ob 7. u r i 10 m zvečer. — Ob 10. u r i 45 m 
ponoči samo ob nedeljah in praznik ih . — PRIHOD V L J U B L J A N O drž. ko l . IZ K A M N I K A . 
Mešani v l a k i : Ob 6. u r i 49 m zjutraj, ob 10. uri 58 m dopoludne, ob 6. uri 13 m zvč. Ob 
9. u r i 55 m ponoči samo ob nedeljah i n prazc ik ih . — Čas prihoda in odhoda je označen 
po srednjeevropeJ8kem času k i je za '2 min . pred krajevnim časom v Ljubljani. 

Novo! Novo! 

5 m e r i l t c i n 5 l { c a u t o m e t t i e n e . . 

S a m o b a j a l n c p u j l ^ e n a j i b r e 
j fc tem g ro im ing . 

- — Istotako imam veliko zalogo = 

p u š k i n r e v o l v e r j e v 
= najnovejših sistemov po najnižjih cenah. = 

Se vljudno priporoča F R A N Š E V ^ a # I K 
t - 3 1 p u i k a r , Ž i d o v s k e u l i o e 7 . 

Stanovanje 
v I. nadstropju z 2 sobama, kuhinjo, 
itd. se odda takoj z avgustom 
v Florijanskih ulicah št. 24. 

Vpraša se istotam. 

Okoli 20 polovnjakov 

b e l e g a v i n a 
p r o d a . 

A l o j z i j K r a n j c 
posestnik 1928—10 

R a d n a p r i S e v n i c i . 
K d o r želi dobiti pošteno kapljo, 

obrni se na gornji naslov. 

Pariška sve tovna ra zs tava 1 9 0 0 . 

0CTE1 

f e i ovnoa l avna u s t n a v o d a . 
Dobiva se povsod. 972—33 

J r a n c S t u p i c a 
L jub l j ana 

M a r i j e T e r e z i j e c e s t a I. 
v Ančnikovi hiši zraven .Figovca' 

priporoča slamoreznice, mlatilnice, 
čistilnice, gepeljne, preše za gro
zdje In sadje, samokolnice, pluge 

in brane najboljšega i zde lka ; 
dalje: sesalke za vodo in gnojnico, 
pocinkane, asfaltirane, svinčene cevi 
za napeljavo vode, razne tehtnice 
z uteži, štedilnike, kuhinj, opravo, 
nagrobne križe, nakovala, prlvijake 
žage in kotle za klajo In žganje* 
P o r t l a n d in R o n i a n r e m e n t 

železniške šine in traverze, poljski 
mavec. 1109—15 

H l z a r s k o , t e s a r s k o in I t l j u -
e a i n l r a r M k o o r o o j e 

ter vse drage, v železno stroko 
spadajoče predmete. 
Vedno velika zaloga 

š p e c e r i j s k e g a b l a g a . 

2061-2 

T r i u m p i i - š t e d i l n a o g n j i š č a 
a za gospodinj

stva, ekono
mije i . t. dr. v 
veakorfini iz

peljavi. Že 30 
)et so najbolje 
priznana. Pr i 
znana tudi kot 
najboljši in naj-

fcrpežnejši izdelek. Največja prihranitev 
goriva. Speci jal i teta: Stedllna ognjišča 
za hotele, gostilne, restavracije, kavarne 
i. dr. Ceniki in proračuni na razpolago. 
Glavni katalog franko prot i doposlani 
~namki . 543—44 

Tovarna za štedilna ognjišča „Triumph" 
y». O o l c l s o i i m i t i t » i n 

dr. Ivan Port ik 
specijalni zdravnik za notranje 

In Ženske bolezni 

G l e d a l i š k e u l i c e 5 

II. nads t rop je 

ordinira 2-67 ^ 

o d 9.—II« u r e d o p o l d n e In 
od 2 . - 4 . ure popoldne 

razun nedelj in praznikov. 

U g o d n a p r i l i k a ! 
Proda se iz proste roke v prijaz

nem kraju tik deželne ceste posestvo: 
enonadstropoa hiša, hlev, kozole dvo 
jak, njive in lep gozd. V hiši se nahaja 
ž e s k o z i 16 let p r o d a j a l n a a 
m e i a n i m b l a g o m z letnim pro 
metom od oo.OOO do 60.000 K . Poleg 
prodajalne je veliko skladišče, spodaj 
klet i , v prvem nadstropju kuhinja in 4 
sobe ter dve podstrešni sobi. — Cena 
vsema skupaj je s a m o 10 tisoč k r o n . 
Z a polovico svote se tudi počaka. V 
drugem slučaju se tudi odda vse v 
najem. 2049—3 

Ponudbe naj se naslovi n a : „M. 
O . 4 1 " , poste restante, N o v o m e s t o . 

Nepremočljivi 

d e ž n i p l a s c i 
iz orig. angleškega dvojn. blaga 

i z ovč j e v o l n e 
z g u m i j e v o v l o g o 

1970-3 in vsakovrstni 
g n m l | e % l p l a š i l 
za gospode, dame in otroke. 
Vzorc i , cene in navodilo za je
manje mere z obratno poŠto. 

P a g e t c £ C o . , 

Dunaj I, R i e m e r g a s s e 13. 

• • V l e t u 1 8 5 6 . u s t a n o v l j e n i d e n a r n i z a v o d • m» 

o b r t n e g a p o m o ž n e g a d r u š t v a 
r eg i s t r ovane zad ruge z ome j en im poroštvom 

v L j u b l j a n i , Ž i d o v s k e u l i c e š t e v . 8 
sprejema hranilne vloge in j i h izplačuje v s a k d e l a v n i k od po l 9. 
do 11. ure dopo ldne ter od po l 5 . d o 6 . ure popo ldne s polnimi 

1 9 4 2 - 3 

naraslimi obrestmi brez odbitka rentnega davka, kterega z a v ložn ike 
društvo samo plačuje. 

Rezervni zalad, ki tvori društva lastno premoženje, znaša 114.845 kron. 

Cujte in strmite Amerikanci ! 

g l . 6 4 . 
Cena iz Buksa čez 
Francosko v New-York samo 

C e n a LJub l j ana — B u k s s a m o 5 g l . 3 k r . 
„A11' right Pa tner ! " Ako hitiš na Buks , tam se boš vozil 

1165-18 z a n e s l j i v o le 6 do 7 d n i ! 
Vsa natančneja pojasnila daje zastopnik generalne agenture LOUIS 

K A I Z E R J A (za vso Švico) 

I V A N B I H E L J 

wl « ? j a ) < 
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J f o t e l „ S t t d b a h n " 

n a Te l ovadnem t r g a , po leg l j u d s k e g a v r t a . H o t e l p r v e g a 
r e d a . V h o t e l u i n d e p e n d a r c i n a d 7 0 s o b i n s a l o n o v . 
L a s t n a e lekt r ična r a z s v e t l j a v a . Električni a v t o m o b l l -
o m n i b u s k v s e m b r z o v l a k o m i n po po t r eb i . V e l i k p a r k , 
pretežno z eksotičnimi r a s t l i n a m i . M i r n a , k r a s n a lega, nič 
p r a h u , k a k o r nalašč z a one, k i hočejo pr i j e tno i n m i r n o 
preživeti neka j časa v G o r i c i . — I z b o r n a k u h i n j a i n k l e t . 

V h o t e l u je obsežna kn j i žn ica 

P o v i s o k i kra l j , deže.n. v l ad i p rog l ašena za z d r a v i l n o 
r u d n i n s k o vodo 

č i s t a a l l 4 a l i ^ l 4 o - n t u f l a « 1 6 k a 

A p a t o v a č k a k i s e l i c a 
ni samo najboljša in najzdravejša 

_ a , x x x i s 3 3 , Q L p i j a 5 a 
a m p a k t u d i n a j k o r i s t n e j š a i n n a j z n a m e n i t e j š a 

% z d r a v i l n a v o d a 
k i j e o d p r v i h z d r a v n i š k i h a v t o r i t e t p r i p o r o č e n a 
i n d e l u j e n e n a d k r i l j i v o p r i b o l e s t i h želodca, pljuč, 
požiralnika, raznih katarjev, astme, mehurja, 
kamna, hemeroid ( z l a t e ž i l e ) , steklih i n zrnatih 

jeter, gorečice i n r a z n i h ženskih bolezni. 
8 » F " Odlikovana s 13 zlatimi in srebrnimi kolajnami. " M 

„Upravitelstvo vrelca Apatovacke kiselice" 
Z a g r e b , I l i c a š t . 1 7 . 487—47 

D o b i v a e e p o v s e h l e k a r n a h , d r o g e r l j a h , r e s t a v r a 
c i j a h i n g o s t i l n a h . 

SVS 

•va 

p r i p o r o č a 

T o v a r n a z a k r u h i n p e c i v o 

R A N T Z v L j u b l j a n i 

pravi r ž e n i k r u h , m e š a n in č r n . 
S o č n o s t i n d o b r i o k u s p r i d o b i v a t a t e m u i z d e l k u p r i z n a n j e v s e g a o b č i n s t v a . 

g ^ T * N a m e d n a r o d n i r a z s t a v i z a ž i v i l a v B o r d e a u x u j e 
d o s e g e l z d r u g i m i i z d e l k i t e t o v a r n e n a j v i š j o o d l i k o ( Č a 

s t n i k r i ž i n z l a t o s v e t i n j o z d i p l o m o ) . 

P r o d a j a s e v h l e b i h i n š t r u c a h p o 4 0 i n 2 0 v in . 

N a r o č i l a z dežele se najtočneje izvršujejo. 

V e l i k a z a l o g a n a j f i n e j š e g a n a s l a d n e g a p e c i v a , 

b i s k o t o v i n s u h o r j a . l B & e b * 

Vsak dan poslednja sveža peka ob 1 ,6. zvečer. 

D v a n a j s t p o d r u ž n i c i n p r o d a j a l n i c . 

H i g i e n i s k i t r a n s p o r t n i v o z o v i z a k r u h i n p e c i v o . 

• 4 3 

a 

K a j j e i n k a j o b s e g a 
r a v n o k a r v c. kr. dvorni in državni tiskarni 
d o v r š e n o d e l o , k i s t a g a p o s p e š e v a l i v i s . c. kr. 
ministrstvi notranjih zadev in za trgovino: 

A v s t r i j s k i c e n t r a l n i k a t a s t e r 
T a d o s l e j p r v a i z d a n a , n a p o d l a g i a v t e n t . u r a d n i h p o d a t k o v s e s t a v l j e n a 

e d i n a p o p o l n a 

d r e s n a k n j i g a z a v s e 

i • 

o> -'z-
w w - f r * A v s t r i j s k o 

obsega v l O . oz. 11. zvezk ih , k i se l ahko posamič k u p i j o : 
Vse protokolirane in neprotokolirane trgovske, industrijske in 

obrtne obrate in natančno oznamenilo njih protokoliranja. 
Vse naslove abecedno urejene po deželah, krajih in obrtih. 
Abecedno urejeni zaznamek strok za vse zvezke. 
Popolni LEKSIKON KRAJEV in POŠT. 3 1 8 2 - 6 7 

V vsakem zvezku v c. kr. vojaško-geograflčnem zavodu na
pravljeni zemljevid dotične dežele. 

Natančno oznamenilo v s a k e mestne, tržke ali krajevne občine, 
o z i r o m a kraja. 

P r i v s a k i o b č i n i s e t u d i d a l j e n a t a n č n o r a z v i d i : 

okrajno glavarstvo in okrajno sodišče, obseg:, število pre
bivalstva, občevaJni jezik, cerkvena oblastva, šole, poštne, 
železniške, paroplovske, brzojavne in telefonske postaje. 

C e n a z v e s k o m : 
Z v . I. D U N A J K 13 
Z v . I«. S P . A V S T R I J S K O „ 14.6 
Z v . III. G . A V S T . I. S L C B . 
Z v . IV. Š T A J E R S K O . . 
Z v . V . K O R . I. K R A N J S K O 8 

u 
„ 1 1 8 0 
n 1 0 . -

* v . VI. P R I M . I. D A L M . . 
Z v . VII. T IR. I P R E D A R L . . 
Z v VIII. C E S K O (dva dola) 
Z v IX M O R I. i > L E Z I J A 
Z v X . G A L . I. B U K O V . . 

K 6 . 6 0 
„ 1 2 -
,, 3 2 . -
» 2 5 -

2 7 -

N a r o č a se v 

K A T A S T E R S K I Z A L O G I , D u n a j IX . H o r l g . 5 . 
k a k o r t u d i v v s a k i knjigotržn.ci t u k a j in v i nozemHtvu . 

V e n c i ® ® 

• t r a k o v i 

J . S . B e n e d i k t , L j u b l j a n a . 

O p t i č n i z a v o d 
F R . P . Z A J E C 

Ljubljana, Stari trg 26 
priporoča v e l i k o za logo VBa-
k o v r s run očal, naočnikov, 
d a l j n o g l e d o v t e r v s e h op t i 

čnih p r edme tov . 

P o p r a v k a i n po- ^ a ^ S ^ 
S U r uaročitve, ^ Ž ž j f c ^ i ) j / ' S -
se i z v r s e točno %^W^J 

cen6 i n t a k o j 

V s e k d a r najnovejše p r a v o 

G R A M O F O N E 
i n p l a š č e v v e l i k i I z b e r i se dobi jo 
le p r i z a s t o p n i k u Nemške de ln . dražbe 

z a g ramofone ^ 

R U D O L F U W E B E R 
U.X*HI*JU 

L j u b l j a n a S t a r i t r g 16. 
S 1. avgustom 1904 se preselim na 

( H r i b a r j e v a p a l a č a n a s p r o t i k a v a r n e „ E v r o p a " ) ' 

Prodajam 
t a 
obroke 

.. Zamenjavam 
stare 

plošče 

1 7 1 6 - 1 2 

J o s i p r ž e i c h 
- K p « r n M •*-

barvarija in kemična spiralnica 
ter likanje sukna 

Poljanski nasip - Ozka ulica št. 4 . 
se priporoča z a v s a v t o s t r o k o s p a 

dajoča de la . 
P o M l r e z b t t t o e n a . 

32 O n « * n i z k e . 

c o 

O 

S p r e d a j r a v n a o b l i k a , 

n o i i o ž e l o d e c . 

p r i p o r o č a v n a j v e č j i i z b e r i 

A l o j z i j p e r s c h ć 
v L j u b l j a n i 

P r e d š k o f i j o M . 2 1 . 

Kava rja in restavracija „SVICARIJA". 
U s o j a m s i u d a n o j a v i t i , d a b o r a t o č i l n a v s e s t r a n s k o z a h t e -

v a n j e d o 3 1 . a v g u s t a v s a k d a n 

m o n a k o v s k o p i v o 
( F r a n z i s k a n e r L e i s t b r a u ) n a r a v n o s t i z s o d a . 

Z a ^ m n o g o b r o j e n o b i s k p r o s i z o d l i č n i m s p o š t o v a n j e m 2 ( 9 9 
F r i c N o v a k ^ r e s t a v r a t e r . 

D o v o l j u j e m s i t u d i n a m n o g a v p r a š a n j a j a v i t i , d a i m a 

m o j a n o v a n a p r a v a „ H o t e l I l i r i j a " v K o l o d v o r s k h u l i c a h , 

l e p , z r a č e n v r t . >~* >•< > • < > • < > • < > • < > • < > • < > • * 

w y v v v v w v v v w v v v v v w w t f w v v v 
U^m M^m •^»«wk mm m^m m^m m^m mm mm m ̂ m m^m mm • • • • • • • • m^m m^rn m^mmr^m m^rn m^rn m^rn mm m^rn m^m • • 
V m\ 

. S c i i ^ r e n t n e r s 
k n j i g o t r ž e c j e j 

j S V L j u b l j a n i , D v o r n i t r g š t e v . 1. 

N a z n a n j a m , d a s e m p r e v z « ! oo . N a r o d n « T i s k a r n e * v L j u b l i a n : 
v izkl jučno r a z p r o d a j o Jurč ičeve zbrane spise, p l e tn ike 
i n posamezne števi lke „L jub l janskega Z v o n a n vse one 

y knjig-e, kate re so izš le v a ložb i N a r o d n e T i s k a r n e " . — 
e t »o : 

Josipa Jordloa zbr&nl spisi) z v e zek I. 
d o XI., b ro f i i r an k SO k r . , e l e gan tno ve 
zan a 1 g l d . 

P o s a m e z n e številke MI«jablJ&nske^a 
Zvona"- po 4 0 k r . 

Zbirka zakonov. I. K a z e n & k i z a k o 
n i k , t e z a n a 3 g i d . 

zbirka zakonov II. K a z . p r a v d n i r e d , 
v e zau a S g l d . *0 k r . 

Z&rnikovi zbrani spiti . I. z v e z ek , 
t»ro3u-an a 60 k r . 

O r . N e v e s e k d u : ^ . 4 0 0 0 " . POVVST, 
hroL. a ">0 k r . 

A . A i k e r c : l i l e * v Carigrad, broš. 
a 90 k r 

T n r g e n j e v Otol ln sinovi. Rou^an, 
broširan a 5 0 k r . 

- d t i r l novele, broš. a *40 k r . 
B e r j e s - T r e b iz s k y : Blodne doze. 

Tovarna in prodaja oljnatih 
barv, firneža in lakov. 

—»-5 Električni obrat. JH 

B r a t i E f a s r l " 

k • i 

i 
i 

P r o d a j a l n a i n k o m p t o a r : 
M i k l o š i č e v a c e s t a š t . 6 . £ 

D e l a v n i c a : 
I g r i š k e u l i c e š t . 8 . 

Pleskarska mojstra c. kr. drž. in c. kr. prlv. Juž. žefaz. 

S i i k a r j a . n a p i s o v . 

Stavbinska in pohištvena pleskarja. 
Velika izbirka dr. Schoenfeld-ovih 
barv v tubah za akad. slikarje. 

K a l o z « čopičev z a p l e s k a r j e , s l i 
k a r j e i n z i d a r j e , štedilnega m a z i l a z a 

h r a s t o v e p o d e , k a r b o l l n e j a I td . 
Posebno priporočava s lav . občinstvu 
najnovejše, najboljše i n neprecen l j i vo 
s r e d s t v o z a l i z an j e so onih t a l p o d 

i m e n o m „Rapidol'*. 
Priporočava se t n d i s i . občinstvu z a 
vse v naj ino s t r o k o spadajoče delo v 
m e s t u i n n a deželi k o t p r i z n a n o ree lno 

i n fino po najnižjih cenah . 
SJ **r • %te*^v V3*r*&fr*C!&- ssv« sat 4 

i 

M 

P r i n a k u p o v a n j u 

s u k n e n e g a 

i n m a n u f a k t u r n e g a 

b l a g a 

se opozarja na tvrdko 

H U G O I H L 

v L j u b l j a n i 

v Š p i t a l s k i h u l i c a h š t . 4 . M 
«* 
M 

M 
M 
M 
q 
M 
N 
M 
j r s z z z z a z - z z a z z z - z ^ 

Velika zaloga 

s u k n e n i h o s t a n k o v . 

L Ji 

L e f e b v r e : Par iz v Ameriki , broširan 
a 50 k r . 

S r a t n o m i n i s u i u b r a : Časnikar
stvo in naši dasnikl, broširano 
a 40 k r 

J e l m e k : Ukrajinske dume. P o v e s t , 
broširan* a 15 k r . 

H a l e v y : Dnevnik, b r ^ & i r a a k 15 k r . 
— Razne pripovedke, broširane a 

'<•• ar 
— Dve povesti, b r cS . a 23 k r . 
T h e a r i e t : Undina. P o v e s t , broš. a 

2 0 k r 
A . T r s t e n j a k : Slovensko gleda 

l l i 6 e , b r o g i r a n i z v o d a 1 g l d . 
J u r č i č : I a l s t k i , brob. a l o K... 
— Or©tforOićevlm kritikom, broš. a 

dO k r . 
A v s t r « j b k i p a t n j >t: > r Farte l w e s e n 

R o m a n , broširan a VO k r . der Slaven*', b ro& i rano a j> 1 k r . 

P o znižani c e n i priporočam: F r a n K o c b e k , P r e g o v o r i , p r i l i k e In r e k i . P r e j 
6 0 k r . , sedaj » < u m o I * O l ^ r - . 

S 
s 

:•! 

i 
W g^ŠT S p r e j e m a m t u d i naroč i la u a vse m o d n e žui-nale, n a js** 
^ vse domače i n tuje časnike te r knj ige . ~jg£Q 

x *. j . 
"2C«T» *X» fcJt* •>» « - • • • « 

it 

4 0 % c e n e j e 
z a r a d i p o z n e s e z o n e . L e o d 2 2 . j u l i j a d o 3 1 . a v g u s t a : 

O b l e k e i z p o l e t n e g a b l a g a g l d . 6 * — 
h l a č e „ a m 

o b l e k e i z p e r i l n e g a b l a g a i n l u s t e r j a . . 
k o p a l n e o b l e k e o d 3 — 1 0 l e t 
b a v e l o k i z v e l b l o d j e d l a k e 
s v r š u i k i t e m n o s i v i h b a r v 
s p t > r t n e s u k n j e , v e l e m o d e r n e 
o b l e k e z a t e n n i s i z Č is te o v č j e v o l n e . 

m n „ n a p o l v o l n a t e . . . . 
j o p i c e ( A r m e e ) , č r n e i n d r a p 
p a l e t o t i , č r n i i n d r a p 
d a m s k i p l a š č i ( H r a n n e n m a n t e l ) . . . . 
d e k l i š k i o v r a t n i k i , m o d r i z r d e č o k a p u c o . 

p o l e t n e b l u z e v s e h b a r v 
p o l e t n a p e r i l u a k r i l a , b a r v a s t a . . . . 
p e r i l u e o b l e k e z a o t r o k e , b e l e i n b a r v a s t e 
k r i l a i z b l a g a v s e h b a r v 
k o s t u m i i z b l a g a , m o d n e b a r v e . . . . 
k l o b u k i i z v o l u e i n k l o b u č e v i u e . . . . 
v o l n a t i k l o b n k i z a d e č k e 
s v e t l i m o d u i k l o b u k i z m o d r i m t r a k o m 
s v i l u a t e k r a v a t e i n p e n t l j e 
s r a j c e , b e l e i n b a r v a s t e 

č e p i c e z a g o s p o d e i n d e č k e 

n a j t i n e j š e p o l e t n e m o d n e o b l e k e , n a j n o v e j š i h b a r v 

p r e j g l d . 1 5 — , 2 0 — i n 3 0 — 

s e d a j l e „ 9 — , 1 2 — „ 1 8 * - . 

Z v e l e s p o S t o v a n j e m 

O r o s l a v B e r n a t o v i ć . 

g l d . 6 - — g l d . 3 t ' ) 0 

. 4 — . - M 0 

n i r > o • — - 9 0 

P 5 — n 3 — 

. 1 0 — . 6 — 
n 1 2 — • 7 * 0 
. 1 6 — • 1 " M 
. 7 — „ 4 - 2 0 

• 5 — . 3 — 

n * 5 — • 4 4 V > 

n 1 0 — . t 5 — 
. 3 — • 1 - 8 0 
> — 8 0 > — ' 4 8 

• 1 - 5 0 • — 9 0 
. 1 - 3 0 . — 8 0 

> 4 - 5 0 . * T O 

. i o — n 6 — 

n 1 ~ n — ' tU ) 
• — - 5 0 n — 3 0 
• 1 * 6 0 * I " 
• — - ^ o n — ' 3 0 
. i-r>o . — 9 0 

. — a o n — 3 t 5 

t l i " V LII 

m 

iiiiilbluitr^lli. 



.... jfamberšfa belgijsko in platno .... 
v vseh širinah 1889—13 

namizni prtit ssfviete, brisalce, šepni robci, sifoni in 
pavolnaio blago Švicarske vezenine. 

p a r i l o 3 a ° P r e m e n e v e s t 
W ^m ' 9 • za hotele in restavracije 

po izvirnih fvornišf&h cenah. 

Jzborno blago/ Velika izbera! 

v JLjubljani, $v. Petra cesta št. 8. 

Specialna .. 
.... trgovina 

c o 

c o 

"Č5 

Si 

OD 

Kdor želi bit i postrežen z dobrim, pristnim blagom po 
solidnih cenah, naj se obrne na že dolgo obstoječo, vsakomur 
znano tvrdko 4 . 9 - 3 0 

F r a n c Č u d e n 
u r a r in t r g o v e c z z l a t n i n o in s r e b r n i n o , delničar družbe 
P r v i h t o v a r n z a u r e . U n i o n 1 v Ženevi In B i e l u v Švici , 
z a l a g a t e l j c . k r . d o l e n j s k e železnice, t r g o v i n a z v o z n i m i 

k o l e s i in šivalnimi s t r o j i 

£ j u b l j a n a , P r e š e r n o v e u l i c e 
n a s p r o t i f rančiš d a n s k e g a s a m o s t a n a . 

F i l i a l k a : G l a v n i t r g , n a s p r o t i r o t o v ž a . 

Posebno se priporočajo pristne, osebno v Švici nakup
ljene ž e p n e u r e in vsakovrstne s t e n s k e ( a e a J s I) u r e 
z donečira bitjem v krasno izrezljanih omaricah. 

Največja zaloga b r i l j a n t o v , na katere se a l . občinstvo 
posebno opozarja, zlasti glede izbere, ker so v zalogi od g l . 25 
do črez tisoč gld., vdelani v različnih obl ikah (facona h), torej 
]ahko vsakdo izbere kaj primernega. 

S9T „ C e t i e n i s o p r e t i r a n e " . 
Nadalje se priporoča bogata zaloga pravega a l i china-

srebra vsakovrstna namizna oprava (Besteck), garniture v 
krasnih skrinj icah in drage, iz china-srebra najmodernejše 
izdelane vsakovrstne stvari . 

J a k o p r i m e r n a i n p o r a b l j i v a s p l o š n a d a r i l a . 
Ceniki zastonj in poštnine prosto. 

* 
S 

m 
m 
$ 
$ 
s 

* 
* 
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M a g i c W e a w e r 

p l e t e n i n i n 

t k a n i n , 

p e r i l a i n 

s u k n a . 

j e čudežni a n a r a t 
z a k r p a n j e 

S i l n o b r z o , 
čudokrasno, 

e n a k o m e r n o . 

T a aparat je čndovit pripomoček za krpanje nogavic in vseh drag ih tkanih 
predmetov, n. pr. spodnjih kr i l , namiznih prtov, serviet, rjuh, Jiigrovega perila obleke 
itd. itd., in se s tem čudežnim aparatom da vsak predmet 

s i l n o l » * -ace » i n e n a k o m e r n o l e p o 
popraviti, kakor bi bi l nanovo tkan, kar lahko izkažem s tisoči pisem, k i so naročniki 
v njih izrekli svoje priznanje. 20J3 — 5 

Majhen izvod nezahtevanih svedočb: 
G. J . G r o s s l , soproga strojnika, P u l j : 

Jaz krpam pletenine, tkanine in belo 
perilo, da celo sukneno blago že krpam 
in vse se mi ie posrečilo popolnoma 
dobro. K e r krpanje z Vašim aparatom 
varuje oči, ni nikakor dolgočasno, ker 
lepo enakomerno in močno dela, da, 
izgleda kakor vtkano, ga bom povsod 
najboljše priporočala. 

E r n e s t i n a GUrt ler , T r s t : 
Moje hčerke (11 let) največje veselje je 

Vaš aparat z,i krpanje. Delanje na njem je 
res dovršeno in za mlade deklice celo 
poučno. 
Mest . dek l . šo la Ma rga r e then , Duna j . 

Prosim pošljite mi še 40 aparatov za 
krpanje. Jože f Egentha l e r , na.lučitelj. 

N e m . dek l m e š č . šola , P r a g a - S m i h o v . 
Prosim pošljite mi zasedaj 30 svojih 

dobrih aparatov za krpanje. Upam, da 
jih bom kmalu lahko naročil še kaj več, 
ker aparati i m a o nedvomno mnogo pred
nosti in praktične vredaosti. 

Z velespoštovanjem 
A . S c h u b e r t , ravnatelj. 

Dekl iška šo la Gaudenzdo r f . Duna j . 
Usojain se Vam javljati, da ie s l * vn i 

krajni šolski svet odobril uvedbo apa
ratov za krpanje, poslanih nam na ogled 
in v oceno, in izvolite poslati še 30 sve-
jih aparatov z računom vred na naslov 
slav. krajnega Sol. sveta v Gaudenzdorfu. 

Mat K o r e n , ravnatelj. 

P o p o l n č u d e ž n i a p a r a t z a k r p a n j e s t a n e z l a h k o u m l j i v i m 
n a v o d i l o m s p o d o b a m i g l d . 2 * 5 0 . 

Edino zastopstvo za vse Kranjsko in Ljubljano ima 

E r n e s t S a r k , L j u b l j a n a , S t a r i t r g š t . 1. 

l A V G U S T R E P I C 
H o d a r 33 

LJubl jana, K o l e z l j s k a u l i c a 16 
( v T r n o v a a a o . ) 

Izdeluje, p roda ja i n p o p r a v ^ * 
v s a k o v r s t n e 

» o c l e > - g a 
n«Jnl*JII> M M h . 

P r o d a j a s t a r e v i n s k e s o d e . 

J . S . B e n e d i k t 

v L j u b l j a n i , S t a r i t r g 
( t i k g l a v n e p r o d a j a l n e 

n a v o g l u ) . 

Največja za loga 

k l o " b u l 2 0 T 
najnovejše facpone. 

Prodaja na drobno In debelo. 
Ceniki brosplačno. _ -̂ r 

z z l a t o m e d a l j 
n a r a z s t a v i v P a r i z u 

1 . I S M > H . 

j o 4 < 

i eejBi i 

D r a g o t i n P u c 
t a p e t n i k in p r e p r o g a r 

D u n a j s k a c e s t a š t . 1 8 
izvršuje vsa t a p e t n i š k a d e l a ter ima 
v zalogi v s e v t o s t r o k o upada j oče 

p r e d m e t e la iste ie jc* I z d e l k a . 
Vodja ljubljanrke podružnica pohištva prve kranjske mizarska 

zadruge v Št. Vidu nad Ljubljano. 

^5. £U i t i i l i iU- iLi 
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G l a v n a t r g o v i n a : 

S t a r i t r g š t e v . 2 1 . 

P e k a H j a 

in s l a š č i č a r n a 

J . Z A L A Z N I K 

? i l i j a l k e : 

G l a v n i t r g 6 
m 

S v . P e t r a c e s t a 2 6 

m 

8 

g 

8 

n 

m 
Lis* 

A v g . A p o l a 

L j u b l j a n a , D u n a j s k a c e s t a 1 3 
Gostilniška i n k a v a r n a r s k a 

n a m i z n a n o s o d a 
I p o n a j n i ž j i h c e n a h . 

Nad 30 let obstoječa, živahna in večjega obsega 

t r g o v i n a z m e š a n i m b l a g o m 

v z v e z i z g o s t i l n o 

s e o d d a z a d o b o v e č l e t v n a j e m . 

N a razpolago je prodajalna z večjimi skladiftči. — Hiša z dvema sobama i ; 
vinsko kletjo za gostilno, petimi sobami za stanovanje z dragimi potrebnimi pro 

stori vred. — P r i hiši j e vrt, gospodarsko poslopje, hlev i . t. d. 

Naslov za ponudbe pove upravništvo „Slov. Naroda" . 1 4 8 2 - » , 

L e o p o l d B o g e l i n s i n 
s t a v b n a i n g a l a n t e r i j s k a k l e p a r j a , o b l a s t v . 

k o n e e s . v o d o v o d n a i n s t a l a t e r j a 

v L j u b l j a n i , M a r i j e T e r e z i j e c e s t a š t . 1 6 
1 
1 

•It'- Z*Z <• 

se priporočata p. 11. občiu8tvu z a 
^ s a v te n t roke spadajoča d e l a . 

Vodovodne instalacijske naprave vseh vrst. 
Vpeljave v hiše, priklopljenje na že obstoječe 
vodovode , prenaredbe in potrebna popravi la. 

N a p r a v l j a n j e k l o s e t o v i n k o p a l n i h u r e d b 

o d p r e p r o s t e d o n a j f i n e j š e i z v r š i t v e 

p o d j a m s t v o m s t r o k o v n o dobrega , s o l i d n e g a de l a . 

P r o r a č u n i n a z a h t e v a n j e z a s t o n j . i y 9 7 — 3 

7 j y y r 7 T T ' J " r r , r . ' ; 

. . . . • I 

:^>-^r-x-^.T-r-^z^ar'.^'.TTr-j-r- , ;7-.r-r-.r — — - • 

N a š e n i z k e c e n e v z b u j a j o p o z o r n o s t ! 
Trpežni 

m o š k i 
č e v l j i 

i z u s n j a 
z obSivkom par 

g l d . 2 - 8 0 

I z v r s t n i 

m o š k i 
č e v l j i 

za zavezovati 
par 

g l d . 3 ' — . 

Močni, g l a d k i 

m o š k i 
č i z m i 

(štifletii par 

g l d . 2 - 8 0 . 

Trpežni 

ž e n s k i 
č e v l j i 

za vsakdanjo 
rabo par 

g l d . 2 - 5 0 . 

Z e l o močni 

ž e n s k i 
č e v l j i 

za zavezovati 
par 

g l d . 2 - 8 0 . 

I z v r s t n i 

ž e n s k i 
č e v l j i 

z gumbi par 

g l d . 3 - — . 

Elegantni« 1 b a r v a n i • 
m o š k i 

i č e v l j i 
1 za zavezovati, par 
I 

g l d . 4 - — . 1 

Priročni 

m o š k i 
č e v l j i 

iz jadro vine 
par 

g l d . i - - . 

B a r v a n i 

m o š k i i n 

ž e n s k i 
u s n j a t i s a n d a l i 

par 

fild.2'50—3—. 

Priročni 1 

ž e n s k i 1 
č e v l j i 1 

za na nlieo • 
par 1 

g l d . 1 - 3 0 . 
1 

- 1 

E l e g a n t n i 

ž e n s k i 
s a l o n s k i 

č e v l j i 
par 

g l d . 1 - 5 0 . 

Ž e n s k i 
č e v l j i 

z navskrižniiin 
zaponami, Črni 
in barvani, par 

g l d . 2 - — . 

Najfinejši k r e m ( m a z i l o ) z a r u j a v a i n črna o b u t a l a . 
P o p r a v i l a s e n a j b o l j e i n n a j c e n e j e i z v r š u j e j o . 

A l f r e d F r a n k e ! 
k o m . d r u ž b a p r e j : 

M o d l i n š k a t o v a r n a z a č e v l j e 

v L j u b l j a n i 

Š p i t a l s k e u l i c e š t e v . 9 . 

Z a s t o p n i k : A . P r e a t o n i . 
736 - 18 

l idaiate l j in odgovurai v o d n i k : D r . I v a n T a v l a r Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne* 


